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Tutta la nostra riconoscenza
vada al Canton Zugo

Alcune considerazioni sulle operazioni
di ripristino del territorio

1127 agosto u.s., il Gran Consiglio del Canton Zugo ha approvato il cre-
dito di Fr. 410°000.— proposto dal suo Esecutivo (a proposito del quale
gia avevamo riferito sul numero di agosto) in favore della ricostruzione
di sei ponti distrutti in Onsernone dall’alluvione del 7 agosto 1978. La
notizia non puo che rallegrarci e confortarci. La proposta é stata accet-
tata all’unanimita dal Legislativo del Cantone confederato, che ha cosi
dimostrato concretamente la solidarieta della sua gente nei confronti
delle nostre difficolta. Il Canton Zugo con questo generoso contributo
ha pure dato, malgrado [’egoismo dei nostri tempi, chiara dimostrazio-
ne di un invidiabile spirito federalistico e di una spiccata sensibilita nei
confronti delle zone di montagna disagiate. Quella dei nostri confedera-
ti di Zugo si aggiunge alla generosita di tutti i volontari provenienti da
vari Cantoni della Svizzera, che hanno dedicato le loro vacanze ed il lo-
ro tempo libero - purtroppo non sempre compresi - in opere di pulizia e
di ripristino. Parecchi altri enti ed associazioni, sia ticinesi che d’oltral-
pe, hanno devoluto somme piu o meno importanti in favore della nostra
valle, grazie alle quali gia si son potuti ricostruire ponti, ristabilire acces-
si, ecc.. Vergeletto e Gresso hanno finalmente la luce portata dalla So-
cieta Elettrica Sopracenerina: in altra parte del bimestrale riportiamo la
notizia del voto, da parte del nostro Gran Consiglio, di un’importante
credito di Fr. 369°000.— per contribuire a pagare quest’opera. Anche il
nostro Cantone ha quindi dimostrato buona volonta nei confronti di
questi due villaggi onsernonesi.
Naturalmente, pero, ancora moltissimo resta da fare: praticamente tut-
to da affrontare - in modo serio e globale si intende - é il lavoro di ripri-
stino del territorio. Ne fa stato il rapporto del geologo dott. Amman che
pubblichiamo su questo numero. E vero che per la Valle di Vergeletto si
sono finalmente aperte prospettive incoraggianti che ci fan sperare che
presto possano cominciare i lavori (vedi al proposito in altra parte della
Voce la risposta del C.d.S. all’interrogazione dell’on. Pollini).
Intanto pero almeno un terzo della pista fatta dai militari fino al Pian
delle Cascine é stata distrutta dal fiume in piena. E, come dice il dott.
Amman, non era difficile prevedere che sarebbe successo. E altrettanto
vero pero che moltissimo ha ancora da essere fatto anche sui territori di
altri Comuni: pulizia di frane, consolidamento del terreno tramite la co-
struzione di terrazzi, muri di sostegno e di sbarramento, opere di rimbo-
schimento, ecc.. Le recenti intensissime pioggie che purtroppo una volta
di piu hanno causato numerose vittime nella vicina valle Vigezzo, hanno
dimostrato chiaramente che ¢ indispensabile intervenire massicciamente
se non si voglion far correre rischi alla popolazione e per salvare un pa-
trimonio culturale ed ambientale comune. La nostra gente in occasione
della recente violentissima buzza ha avuto paura; e non a torto. L’allu-
vione dello scorso anno ha lasciato un segno profondo, oltre che sul ter-
ritorio, anche nell’intimo della popolazione.
1l lavoro fatto dalle squadre messe assieme dalla Comunita di valle non
ha sempre e dappertutto dato, per una somma di motivi che sarebbe pre-
maturo e semplicistico voler definire in questa sede, i risultati sperati: ci
auguriamo che davanti all’esperienza sin qui fatta, si proceda a dei ri-
pensamenti e eventualmente anche a dei cambiamenti di rotta. E pero
indubitabile che i dirigenti della Comunita di Valle si son trovati davanti
grossissime difficolta per mancanza dei crediti necessari, cio che ha con-
dizionato parecchio tutta [’organizzazione dei lavori. L’ente pubblico
cantonale non ha probabilmente sostenuto a sufficienza la Direzione
della Comunita di valle: ne fa fede un recente articolo del suo segretario,
Amedeo Mella, apparso sull’Eco di Locarno del 18 settembre 1979.
E evidente che per mettere a posto le cose ci vuole la massima determi-
nazione e grande spirito di iniziativa da parte delle autorita comunali e
patriziali, oltre che senso di responsabilita da parte dei singoli cittadini
che sono impiegati e impegnati nelle opere di ricostruzione. Ma perché
tutto cio possa poi anche avverarsi, occorrera pure sapere se almeno una
parte degli oltre cinque milioni raccolti in tutta la Confederazione grazie
alla generosita dei suoi cittadini, arrivera in Onsernone e in favore di che
cosa. Non dubitiamo che questi soldi siano ben custoditi e che maturi-
no, nel corso dei mesi che passano anche degli interessi. Lasciandoli nel
cassetto non ci sembra, pero, che siano gestiti nel migliore dei modi: e
desidereremmo anche sapere con precisione, a piu di un anno dal disa-
stro, se si ha intenzione di utilizzarli, quando, come e dove.
Ci auguriamo che anche questa nostra richiesta non venga considerata,
come gia lo furono numerose altre, come troppo pretenziosa e velleitari-
stica.
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Quo vadis Valle Onsernone?

(Conferenza tenuta in occasione dell’assemblea generale CVO del 27 ottobre
1979 a Russo)

La realta della Valle Onsernone del 1979 si puo indicare con alcuni fatti carat-

teristici:

— alla Comunita di Valle Onsernone hanno aderito i comuni di Auressio,
Mosogno, Russo, Crana, Comologno, Vergeletto; non hanno ancora ade-
rito i Comuni di Loco, Berzona, Gresso

— il 20 maggio 1979 alla domanda: «volete la fusione?»

e 252 cittadini hanno detto NO
e 251 cittadini hanno detto SI
® nei comuni di Auressio, Loco, Berzona, Gresso, Vergeletto la maggio-
ranza ¢ stata per il NO
Se consideriamo Onsernonese anche chi ¢ originario della Valle ed ¢ perd do-

miciliato altrove, la risposta alla fusione sarebbe stata sicuramente di maggio-
ranza positiva.

Non crediamo che nell’ora attuale si possa fare a meno di considerare anche il
loro pensiero, pur condividendo 1’opinione che in prima linea per i problemi
vallerani contano i residenti in Valle e non quelli che ’hanno abbandonata.
In Valle solo una parte della popolazione si ¢ resa conto che non ¢ possibile
continuare per lungo tempo con le strutture attuali in quanto esse diventano
sempre meno efficienti per far fronte ai bisogni crescenti della collettivita, in
una societa che ha sempre minor numero di persone disponibili per la soluzio-
ne dei problemi di tutti i giorni.

ui fronte alla difficile situazione attuale tutti gli Onsernonesi dovrebbero con-
tribuire all’azione di riattivazione prima che sia definitivamente troppo tardi.

Popolazione

Lo sviluppo della popolazione residente sulla base delle tendenze desunte dai
censimenti federali ¢ indicato dall’Ufficio Ricerche Economiche (URE) per il
prossimo ventennio per il Circolo dell’Onsernone con un ulteriore spopola-

mento: - contati al 1970 994 abitanti
- valutati al 1980 831
- valutati al 1990 704

La tendenza alla diminuzione, iniziata alla fine del secolo scorso, malgrado il
piano di sviluppo non sembra potersi essenzialmente migliorare per i prossimi
10 anni.

La riduzione quantitativa progressiva della popolazione sottrae percio la pos-
sibilita di disponibilita materiale dell’elemento umano; quante volte si sente
dire gia oggi: «sono sempre gli stessi che devono ballare!» e non potrebbe es-
sere differente in una societa che ha sempre maggiori esigenze e impegni in un
tessuto umano quantitativo che sempre piu si assottiglia: la riduzione prevista
mettera maggiormente in crisi I’economia locale.

Per tutti i comuni della Valle ¢ la stessa regola, con incidenze pit 0 meno ac-
centuate ma di destino uguale.

I grafici degli sviluppi della popolazione indicano chiaramente le tendenze e
dove sara il punto di arrivo.
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LA VOCE ONSERNONESE

VALLE ONSERNONE
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Invecchiamento

La diminuzione quantitativa della popolazione &€ accompagnata da un impor-
tante invecchiamento. L’indice d’invecchiamento & aumentato tre volte in 25
anni, si tratta di un fenomeno preoccupante che giustifica il timore espresso
da varie parti che la valle Onsernone tende a diventare una regione morta.

Se vediamo che alcune frazioni sono gia pressoché totalmente abbandonate, il
timore che I"ulteriore peggioramento della situazione abbia a compromettere
definitivamente la popolazione vallerana autoctona ¢ tutt’altro che infondato.

Economia

Esprimendo il concetto utilizzato dallo Stato per indicare la potenzialita fi-
nanziaria dei comuni con I’indice fiscale finanziario dei comuni Ticinesi, si
nota che tutti i comuni di valle Onsernone si trovano nella fascia dei comuni
classificati «deboli di zona inferiore», ad eccezione del comune di Berzona che
transitoriamente si trova in alta zona per motivi di domicilio di persone facol-
tose non onsernonesi.

L’indice della valle (escluso Berzona) ¢ quello della meta della media di tutti i
comuni del cantone Ticino.

Basterebbe che qualche comune «ricco» desse I’aiuto ai comuni finanziaria-
mente molto deboli, per risolvere a mezzo di una compensazione equa questi
squilibri crassi che si prolungano nel tempo in un piccolo paese come ¢ il can-
tone Ticino.

E pero preoccupante il fatto che il reddito sociale pro capite (1970) per la valle
Onsernone ¢ di un terzo di quello della Svizzera e di 2.6 volte in meno di quello
del cantone Ticino, rispettivamente di quello della regione del Locarnese e
Valle Maggia (RLVM).

Quanto pero ¢ di maggiore preoccupazione € che I’incremento del reddito so-
ciale pro capite nel decennio 1965-1975 ¢ stato, per la RLVM, di oltre il 50%
come lo fu circa del 47-48% per la Svizzera e per il Ticino, mentre per la valle
Onsernone fu di solo meta di questo importo.

Le discrepanze tendono percid ad aumentare, cioé tende ad aumentare la dif-
ferenza tra la media generale del reddito sociale pro capite generale e quello
della valle Onsernone.

GRAFICO [INDICI FISCALI-FINANZIARI DElI COMUNI
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Popolazione agricola

Nel ventennio 1950-1970 la popolazione agricola ¢ diminuita in modo conside-
revole (oltre 8 volte). Una rivitalizzazione dopo i tentativi fatti negli scorsi de-
cenni per dare consistenza al settore primario, stando alle apparenze, non ha
dato risultato di sorta.

L’alluvione che ha asportato il fondo valle di Vergeletto ha dato un ulteriore
colpo a questa precaria situazione.

POPOLAZIONE AGRICOLA NELL ONSERNONE
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Ferrovie BB - Pontresina-Morteratsch-Schlarigna-Pontresina
inaugurata nel 1908. Operai Mosognesi al lavoro.

(Foto A. Rima)
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Struttura per eta della popolazione

Un’indicazione sulla composizione della popolazione ¢ desumibile dalla pira-
mide dell’eta analizzata per classi quinquennali e per sesso.

Si nota subito che per la valle Onsernone nel suo complesso il rigonfiamento
della parte superiore nel grafico conferma la tendenza generale accentuata

dell’invecchiamento.

Analizzando i dati del 1970 raccolti per i singoli comuni e messi a disposizione
dal Presidente dell’ex Consorzio dei Comuni della Valle (Giuseppe Remonda)
si possono ottenere alcuni dettagli significativi di cui alcuni accennati nel te-

sto.
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COMUNE DI RUSSO
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La situazione nei secoli scorsi

Gli Onsernonesi da sempre sono emigranti.

E un fatto evidente che la terra onsernonese non ha mai potuto dare sostenta-
mento a tutti, dunque vi ¢ stata la necessita da una parte di esportare la mano
d’opera e dall’altra di importare I’artigianato.

Da qui I’emigrazione per lo piu organizzata e I’industria della paglia.
L’emigrazione organizzata si diresse in varie regioni dell’Europa; nella meta
del secolo XVII® fino alla fine del secolo XVIII® quanti nomi si incontrano
nelle Fiandre, in Alsazia: Darni, Gianini, Ferrazini, Scalpellini, Remonda,
Grassi, Rima, Vanotti, Meschini, Ganzinotti e numerosi altri.
L’emigrazione riusci a mantenere 1’equilibrio economico locale e percid anche
una normale struttura nella popolazione.

Esaminando i grafici della struttura dell’eta del 1719 e 1776 del comune di
Mosogno in base ai dati dei censimenti si scorge per il 1719 un’equilibrata di-
sposizione delle classi con una carenza delle eta mature maschili (emigrati) e
nel 1776 una piramide assai equilibrata.

(Foto A. Rima)

Emigranti di Mosogno in Olanda inizio secolo.

L’organizzazione economica di allora (Mosogno 300 + 350 abitanti) basava
sull’emigrazione di qualitd (commercianti, professionisti) cosi poco conosciu-
ta dalla nostra storia cantonale.

Piu tardi I’emigrazione si rivolse al Piemonte, alla Lombardia e in seguito in
altri paesi europei (Olanda e altri) o nella Svizzera interna (emigrazione tem-
poranea) e nelle Americhe.
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Conclusione

La valle Onsernone ha sempre dovuto avere uno sfogo economico verso

I’esterno per poter vivere. E la ragione per cui oggi la prima ricerca di miglio -

ramento ¢ da ottenere con la miglioria essenziale dell’accesso stradale.

Perd non ¢ sufficiente migliorare le infrastrutture, pur essendo queste miglio-

rie indispensabili per ragioni di semplice e usuale aggiornamento.

Occorre svolgere un’azione atta a incrementare in modo incisivo ’economia

locale con I’aiuto per la creazione di vitali strutture che non potranno mante-

nersi se non verranno alimentate dall’esterno.

Avendo individuato che ¢ I’elemento economico da aiutare, ogni altro inter-

vento potra essere utile ma non essenziale per correggere gli squilibri.

Una condizione ¢ richiesta. La comprensione di tutta la popolazione e degli

enti locali per una migliore collaborazione nella ricerca dei mezzi atti a salvare

la valle dal disgregamento in atto.

Un appello viene rivolto a tutta la popolazione per trovare ’unita di intenti.
ing. Augusto Rima
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Assemblea CVQO, 27 ottobre ’79

Programma di sviluppo (PS)

Egregi signori delegati e ospiti,

la direzione della Comunita di Valle
Onsernone (CVO) ¢ lieta di infor-
marvi sullo sviluppo degli interventi
che sono in relazione alle decisioni
prese da questa assemblea il 24 feb-
braio 1979, che ha ratificato da una
parte il concetto degli interventi del
1978 e dall’altra il riparto delle spe-
se tra i comuni approvando nel con-
tempo il programma dei lavori di ri-
pristino del 1979 consistenti:

- nella continuazione dei lavori di
riassetto delle frane urgenti

- nella ricostruzione dei ponti:

IT tappa

Vi informiamo che la vostra dire-
zione si ¢ occupata attivamente di
questi problemi e in parte ha trova-
to le soluzioni; le realizzazioni sono
in corso di attuazione.

Per poter avanzare con gli accerta-
menti e con le procedure relative
all’ottenimento del finanziamento,
¢ stata allestita una valutazione
complessiva dei danni; il testo € sta-
to distribuito ai comuni per le loro
eventuali osservazioni (v. rapp. No.
19 del 31.7.1979).

Risulta pertanto:

- che la valutazione complessiva dei
danni effettuata nell’ottobre 1978
corrisponde agli ulteriori accerta-
menti fatti.

La cifra indicata dalla RLVM
nell’allegato ’’Alluvione’’ al pro-
gramma di sviluppo per ’Onserno-
ne ammonta a Fr. 18°965’000.—
dunque circa 19 Mio per il comples-
so dei danni

- le valutazioni per i programmi co-
munali sono:

e [ tappa 1978-1979

per i lavori urgenti nei comuni di
Mosogno, Russo, Crana, Comolo-
gno, Vergeletto, Gresso ¢ indicata
una spesa di Fr. 1°505’000.—

e per la II tappa 1979-1980 concer-
nente la sistemazione degli accessi e
del territorio nei comuni di Moso-
gno, Russo, Crana e Comologno
Fr. 1’300°000.—

(non figurano gli importi per i co-
muni di Gresso, Vergeletto in quan-
to trattano il ripristino per proprio
conto)

- il danno complessivo da trattare
direttamente dai 4 comuni (Moso-
gno, Russo, Crana, Comologno)
ammonta a Fr. 2°400°000.—

I lavori gia effettuati per il comples-
so dei danni sono di circa 2.5 Mio di
franchi.

La direzione CVO ritiene percio che
con il 1980 i comuni non siano piu
in difficolta per gli accertamenti e le
precisazioni di principio e percio
tutti potranno svolgere direttamen-
te la completazione delle opere indi-
cate nei singoli programmi da rea-
lizzare che sono a conoscenza delle
rispettive autorita comunali.
Entrano nelle attivita comunali pre-
valentemente di ordine finanziario
le procedure da svolgere relative al
riassetto delle frane che verranno
incluse nei piani di bonifica dell’au-
torita forestale, in quanto tali ope-
re, che beneficiano di sussidi assai
elevati federali e cantonali, usufrui-
ranno dei sussidi dopo la loro rea-
lizzazione.

Questa riorganizzazione deriva dal
fatto che attualmente I’attivita pub-
blica non puo essere svolta diretta-
mente dalla CVO, deve essere svolta
bensi dai singoli comuni che posso-
no chiedere i crediti, fare le delibere
e presentare i conti.

Si tratta percio, con inizio dal 1980,
di disciplinare direttamente e in mo-
do definitivo questa materia che,
come ¢ ora definitiva, entra
nell’ambito delle ordinarie attivita
comunali.

Alcuni comuni hanno gia espresso il
loro desiderio in tal senso.

E evidente che la direzione della
CVO sara sempre disponibile per
aiuti e consigli, in quanto fossero ri-
chiesti dai singoli comuni.

La direzione CVO, una volta chiuse
le attivita per il 1979, proporra
all’assemblea 1980 il regolamento
finanziario di tutto quanto si & svol-
to sino a fine 1979, seguendo il prin-
cipio dell’utilizzazione degli aiuti
ottenuti a beneficio della quota-
parte per legge a carico dei comuni e
agli interventi importanti relativi al-
la sicurezza delle persone e delle co-
se anche nel dominio privato.
Dopo l’intervento della truppa e ac-
canto al prezioso aiuto della Croce
Rossa la CVO ha potuto svolgere
un lavoro tempestivo utile e profi-
cuo grazie alla magnanimita di enti
privati (Lions Club, Migros, operai
italiani di Zurigo) e numerosi altri
enti e privati singoli che figureranno
sull’albo d’oro della CVO; a tempo
opportuno verranno tutti pubblica-
mente ringraziati.

Il gesto di solidarieta confederale
del cantone Zugo che ha messo a di-
sposizione del cantone Ticino per la
Valle Onsernone Fr. 410°000.— in-
coraggia gli Onsernonesi e da a loro
piu fiducia nell’avvenire.

Sulla qualita del lavoro eseguito sin
qui in Valle Onsernone in relazione
al ripristino idrogeologico e al suo
primo collaudo avvenuto in occa-
sione delle precipitazioni intense di
meta ottobre 1979, si cita il rappor-
to del geologo dr. Amman testual-
mente:

’...tutte le opere eseguite dalla
squadra della CVO e dai volontari
della CR hanno resistito perfetta-
mente alle intense precipitazioni...
...sugli smottamenti non ancora ri-
sanati (Gresso, Contea, Vocaglia) si
sono avuti dilavamenti pit o meno
importanti del terreno, in parte con
la caduta di materiale sulla strada
(Gresso)...”’

Si nota da cio che gli sforzi fatti dal-
la CVO sono coronati da successo e
i mezzi e gli aiuti hanno trovato la
loro giusta utlizzazione; il risultato
¢ stato possibile grazie alla tempe-
stivita dell’intervento.

Siamo coscienti che 1’azione non ¢&
stata perfetta in tutti i campi data la
provvisorieta dell’organizzazione li-
mitata nelle sue azioni dalle circo-
stanze e non ultimo da difficolta fi-
nanziarie di disponibilita di cassa.
Siamo informati che anche i ponti
sono stati deliberati e contiamo sul-
la loro messa a disposizione per la
primavera 1980.

Con cio tutto il programma segue lo
sviluppo previsto all’inizio dell’an-
no 1979.

La direzione propone:

- gli interventi 1979 sono ratificati
- le spese vive sostenute dalla CVO
sono da addebitare proporzional-
mente ai singoli comuni dove si € in-
tervenuti

- le procedure e il programma indi-
cato nella relazione riassuntiva
31.7.1979 sono approvate

- con I’inizio del 1980 i comuni svol-
geranno direttamente le pratiche
per nuovi lavori.

Il vice presidente CVO
ing. Augusto Rima

L’assemblea ha accettato all’unani-
mita dei presenti le proposte.

LR R R R R K R R R R R R RN

Relazione tecnica sul ripristino 1978-1979
Approvato il progetto di *’Piano generico di sviluppo’’ della RLVM

La «Legge sull’aiuto agli investi-
menti nelle regioni di montagna»
(LIM) del giugno 1974 ha lo scopo
fondamentale di migliorare le con-
dizioni di esistenza nelle regioni di
montagna.

L’assemblea del 5 novembre 1977 si
¢ gia occupata della materia e ha ap-
provato il programma generico del-
lo sviluppo vallerano che contiene le
finalita e le indicazioni che sono sta-
te in seguito considerate nei conte-
nuti del programma di sviluppo.

11 testo del progetto di programma
di sviluppo ¢ stato consegnato re-
centemente ai Comuni ed ha gia
formato oggetto di commento da
parte di Mosogno, Russo e Crana,
con un’unica istanza; sono pervenu-
te inoltre alcune osservazioni verba-
li, altre sono state pubblicate dalla
’Voce Onsernonese’’ sul numero di
agosto, unitamente all’estratto della
relazione sul piano di sviluppo del
quadro generale a livello compren-
soriale contenuto nel rapporto della
Regione del Locarnese e Valle Mag-
gia (RLVM).

Si osserva che, pur essendo assai
positive le prese di posizione sin qui
esternate, trapela il legittimo timore
che I’individuazione schematica del-
la caratteristica per la Valle Onser-
none indicata come ’Testimonian-
za culturale, paesaggistica e del turi-
smo naturalistico’” abbia in sé il
germe per far tendere la nostra Val-
le a un ”’Museo’’ oppure per avviar-
la a diventare un semplice ’dormi-
torio’’.

La direzione della Comunita di Val-
le Onsernone (CVO), che ¢ dello

stesso sentimento, attira pero 1’at-
tenzione della popolazione della
Valle Onsernone sul contenuto degli
obiettivi globali, che sono in primo
luogo elementi vivificatori e promo-
zionali che si intende dirigere nei
settori:

- miglioramento del collegamento
stradale ‘

- creazione di un centro comprenso-
riale a Russo

- promozione turistica

- pianificazione intercomunale e ri-
lancio

E perd ovvio che si puod parlare con
fiducia del programma di sviluppo
solo_a tre condizioni:

- che D’asse stradale sia effettiva-
mente migliorato con interventi non
dilazionati

- che il ripristino dei danni dell’allu-

vione del 7 agosto 1978 prosegua
ininterrotto sino a ridare ’assetto di
un territorio fisicamente stabile (si-
stemazioni idrogeologiche)

- che tutti i Comuni della Valle ab-
biano a trovare quella sufficiente
comprensione reciproca e solidale
per svolgere un’azione complessiva
che interessa tutto il territorio valle-
rano

E certo che per raggiungere lo scopo
occorre coinvolgere nella trasfor-
mazione in atto tutta la popolazione
e in modo particolare la giovane ge-
nerazione; il compito di una mag-
giore informazione diventa perciod
essenziale, a cui la CVO, unitamen-
te agli altri enti vallerani, dovra
maggiormente dedicarsi.

D’altro lato il progetto di program-
ma di sviluppo da la possibilita con-
creta di inoltrare le prime domande
di aiuto che possono venire tenute
in considerazione per i Comuni del-
la CVO.

I Comuni cominciano a conoscere
quanto occorre svolgere per ottene-
re le approvazioni e gli aiuti previ-
sti; siccome pero si tratta di svolgere
pratiche certe volte complesse, 1’av-
venuta nomina del segretario della
RLVM a meta tempo potra facilita-
re la raccolta dei documenti neces-
sari; essa € avvenuta anche in vista
di aiutare i Comuni a svolgere le
pratiche previste dalla legge.

E evidente che il PS approvato nelle
grandi linee sara definitivo solo al
momento della sua accettazione as-
sembleare della RLVM e dall’ Auto-
rita Cantonale e Federale percio,
pur formulando eventuali proposte
di emendamento, esse verranno esa-
minate e considerate nella misura
che rappresenteranno una reale uti-
le completazione del programma
stesso.

E per quanto riguarda la CVO,
nell’interesse della Valle Onserno-
ne, non possiamo altro che sostene-
re la realizzazione dei seguenti po-
stulati:

1) il ripristino della situazione *’quo
ante’’ relativa all’alluvione 7.8.1978
2) la contemporanea sistemazione
stradale secondo un programma che
assicuri continuita nell’intervento,
con inizio entro breve termine

3) P’assistenza ai Comuni da parte
dell’Autorita Cantonale per poter
svolgere le pratiche relative al con-
seguimento degli obiettivi, la realiz-
zazione delle opere, il riassetto fon-
diario, il piano regolatore della Val-
le e altri simili oggetti

Dopo esame

- del quadro generale a livello com-
prensoriale (PS pag. 318 e segg)

- del catalogo degli investimenti co-
mune per comune (PS pag. 369 e
segg)

alle condizioni e osservazioni
espresse, viene deliberato all’unani-
mita dei presenti:

’il progetto di piano di sviluppo,
per quanto si riferisce alla Valle On-
sernone, € approvato’’.

Il vice presidente CVO
ing. Augusto Rima

L’avv. Piergiorgio Mordasini
nuovo procuratore pubblico straordinario per il Sopraceneri

Nuovo ambito riconoscimento per
Piergiorgio Mordasini che lascia la
carica di segretario di concetto del
dipartimento dell’Interno per pas-
sare alla Procura pubblica del So-
praceneri.

Cio onora la nostra valle e Comolo-
gno in particolare: la partenza dal
dip. dell’Interno dell’amico Pier-
giorgio — per sei anni capo redatto-
re di questo bimestrale - € perd an-
che una sicura perdita per I’Onser-

none per la quale in ogni circostan-
za ha lottato e operato senza riceve-
re sempre - ma € questo il destino
inevitabile di chi si occupa della co-
sa pubblica - la giusta riconoscenza
da parte dei suoi convallerani.

A lui giungano, a nome anche di
tutti i lettori della «Voce», le nostre
piu sincere felicitazioni ed auguri
per la sua nuova ed impegnativa at-
tivita.
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Lavori di ripristino in Valle di Vergeletto

La recente risposta del Consiglio di Stato
all’interrogazione del deputato Adriano Pollini

«L’evento alluvionale del 7 e 8 ago-
sto 1978 che ha colpito cosi dura-
mente, assieme ad altre popolazioni
ticinesi, anche la comunita di Ver-
geletto ha sin dall’inizio impegnato
il Consiglio di Stato nella necessaria
opera di solidarieta. Infatti, dopo i
primi interventi urgenti nello scorso
autunno si diede incarico ad un
gruppo di lavoro dell’amministra-
zione di elaborare un progetto gene-
rale di bonifica al fine di permettere
la continuita dell’attivita agricola in
Valle Vergeletto.

Il progetto di massima (elaborato in
collaborazione con la comunita
agricola interessata) prevede 1’ese-
cuzione di diverse opere per un im-
porto di due milioni. Il progetto e il
preventivo furono sottoposti all’au-
torita federale competente, con la
richiesta di sussidio per il finanzia-
mento delle opere previste, nell’in-
tento di iniziare i lavori di bonifica
con I’avvento della bella stagione.
Nel corso della primavera ¢ stata af-
frontata con celerita la progettazio-
ne relativa alla ricostruzione della
strada lungo la Valle di Vergeletto e
all’arginatura del Ribo. Sulla base
dei progetti eseguiti, si sarebbe cosi
potuto procedere all’appalto
nell’intendimento di poter mettere
in cantiere, almeno in parte, i lavori
di sistemazione del fondovalle dopo
le ferie dell’edilizia di agosto: infatti
tutto € pronto al riguardo.
Purtroppo le obiezioni sollevate
dalle competenti autorita federali al
sussidiamento di spese indubbia-
mente rilevanti (circa 7 milioni di
franchi) hanno intralciato le inten-
zioni dell’autorita cantonale.

E evidente che un sostanzioso ap-
porto della Confederazione ai costi
di ripristino appare indispensabile e
non soltanto nell’ottica della solida-
rieta confederale, verbalmente ma-
nifestata dopo I’alluvione persino
da esponenti del Consiglio federale.
Lo scorso 31 agosto si € svolto a
Bellinzona il previsto incontro tra
autorita cantonali e federali per tro-
vare un’intesa sulle questioni anco-
ra in sospeso relative ai progetti di
ripristino. La discussione ha per-
messo di giungere ad una chiarifica-

zione degli aspetti tecnici del pro-

blema e ha evidenziato, ancora una -

volta, le difficolta finanziarie nelle
quali si dibatte la Confederazione.
E stata tuttavia riconfermata la vo-
lonta di intervenire concretamente
in favore della comunita vallerana.
I lavori principali potranno pertan-
to iniziare nella primavera del pros-
simo anno e si estenderanno certa-
mente su un periodo di 3-4 anni
(stagione lavorativa limitata), men-
tre alcuni lavori di bonifica saranno
sottoposti nelle prossime settimane
a ulteriore valutazione.

Oltre alle opere gia menzionate
e per le quali si & dovuto attendere
I’esito dell’incontro del 31 agosto, &
in corso la costruzione dell’elettro-
dotto Crana-Gresso per l’allaccia-
mento dei Comuni di Gresso e Ver-
geletto alla rete della SES. Il costo
dell’allacciamento e del rifacimento
delle linee primarie nei due Comuni
¢ preventivato in Fr. 672°000.- (sus-
sidio cantonale previsto 55 per cen-
to) con una partecipazione della
Confederazione del 26 per cento su
Fr. 650°000.-
La ricostruzione delle aziende agri-
cole danneggiate e distrutte potra
iniziare dopo I’avvio dei lavori di
correzione del fiume, onde proteg-
gere le costruzioni da nuove possibi-
li piene, mentre per il ripristino
dell’acquedotto consortile lungo la
Valle Vergeletto (danno circa
200°000.- Fr.) bisogna attendere
I’esecuzione del rilevato stradale nel
quale verra posata la condotta.
E inoltre doveroso precisare come,
contrariamente a certe illazioni, vi
sia stata una perfetta collaborazio-
ne fra i Dipartimenti interessati
all’allestimento dei progetti di inter-
vento. Dopo quanto detto, non
sembra neppure necessiti di ulterio-
re dimostrazione la prontezza del
Consiglio di Stato nell’affrontare le
gravi conseguenze dell’evento allu-
vionale: come sempre piu frequen-
temente avviene in questi tempi di
ristrettezze finanziarie per la Confe-
derazione, il discorso con gli uffici
federali competenti richiede anche
al Cantone disponibilita per non fa-
cili e talvolta dure trattative».

Negozi di montagna in difficolta

Un’interrogazione al Consiglio di Stato

dei deputati L. Pedrazzini e M. Lombardi

Riportiamo il testo integrale dell’interrogazione

«Piu voci, in questi ultimi tempi,
hanno evidenziato la difficile situa-
zione in cui si trovano i piccoli ne-
gozi situati nei Comuni periferici e
di montagna. Il loro numero tende
a diminuire e, laddove resistono, i
proprietari si trovano confrontati
con notevoli difficolta. In non po-
chi casi ¢ lecito affermare che I’im-
pegno profuso per mantenere aper-
to il negozio non € compensato da
un reddito sufficiente.

Il fenomeno € conosciuto anche nel-
le citta e nei grossi centri, dove i pic-
coli negozi devono sostenere 1’im-
pari concorrenza dei supermercati.
Le conseguenze non sono pero le
medesime, sia dal profilo economi-
co che da quello sociale. Se per le
citta, infatti, la chiusura di un pic-
colo negozio o commercio non
comporta necessariamente la perdi-
ta di posti di lavoro (generalmente
riassorbiti sul posto) o la fine di una
componente importante per la vita

della comunita, nelle regioni perife-
riche o di montagna il discorso &
differente.

In queste zone I’abbandono dell’at-
tivita da parte dei proprietari dei
piccoli negozi 0 commerci con ven-
dita diretta, significa tra le altre co-
se:

— perdita di posti di lavoro in re-
gioni economicamente gia sfavori-
te;

— abbandono di un commercio po-
sitivo per la regione o il comune in-
teressato;

— impoverimento sociale e cultura-
le delle regioni o comuni interessati
che nel piccolo negozio hanno sem-
pre avuto un punto di riferimento di
vitale importanza.

Le difficolta, per questi piccoli ne-
gozi situati nelle regioni periferiche
e valligiane, non derivano solamen-
te dal progressivo spopolamento o
dal fatto che alcuni abitanti di dette
zone compiono i loro acquisti nelle

localita dove lavorano. Da qualche
tempo si fa sentire in modo partico-
larmente pesante la concorrenza di
cooperative o altre associazioni di
vendita che inviano nei Comuni pe-
riferici e valligiani automezzi forniti
praticamente di tutti i beni di prima
necessita.

Non € una prassi nuova e occorre ri-
conoscere che, in taluni casi, questi
negozi ambulanti hanno potuto
supplire alla mancanza di punti di
vendita locali gestiti da popolazione
indigena.

La concorrenza — e si tratta anche
in questo caso di un confronto im-
pari — che fanno ai piccoli negozi ¢
perd tale che questi si vedono co-
stretti a cessare ’attivita.

Una tendenza che difficilmente si
concilia con i validi sforzi operati a
vari livelli per promuovere lo svi-
luppo economico nelle valli e nelle
regioni periferiche del Cantone.

Il problema non ¢ di quelli di facile
soluzione, in quanto numerosi osta-
coli di natura giuridica, economica
e sociale rendono difficile la difesa e
la promozione dei piccoli negozi e

commerci nelle regioni vallerane e
periferiche.

Merita comunque di essere affron-
tato, ed € per questo che, avvalen-
doci della facolta concessa dal Re-
golamento del Gran Consiglio, ci
permettiamo interrogare il Consi-
glio di Stato a sapere:

— se ritiene che si debba intervenire
per correggere questa tendenza a
nostro giudizio negativa;

— in caso affermativo, quali possi-
bilita d’intervento sono a disposi-
zione dell’autorita cantonale;

— se si puO considerare, vista la
funzione sociale e economica di
questi negozi, uno sgravio fiscale
per permettere ai loro gerenti o pro-
prietari di concorrere «ad armi pa-
ri» con le filiali ambulanti delle
grosse cooperative di vendita;

— se non ¢ il caso di allestire uno
studi® conoscitivo per meglio valu-
tare la portata del problema nel
Cantone e le conseguenze socio-
economiche che derivano dall’ab-
bandono dei piccoli negozi e com-
merci con vendita diretta nelle Valli
e nelle regioni periferiche».

Messaggio della direzione della CVO

all’assemblea del 27 ottobre 1979, riferentesi all’operazione
di ripristino dei danni dell’alluvione del 7 agosto 1978

6611 Russo, 27 ottobre 1979
Egregi signori,
La Direzione della Comunita ha re-
centemente fatto il punto alla situa-
zione riferentesi all’intervento di ri-
pristino iniziato nel 1978.
Ne ¢ scaturito il seguente rapporto
che ci pregiamo sottoporvi per esa-
me e decisione di merito. Si ritiene
utile rammentare che 1’operazione
di ripristino era stata proposta dalla
Direzione e accettata dall’Assem-
blea della Comunita, in considera-
zione della particolare situazione in
cui si era venuta a trovare la nostra
valle in seguito all’alluvione del 7
agosto 1978. Vale a dire, da una
parte ci si era trovati di fronte ad
una serie di situazioni pericolose de-
terminate dalle innumerevoli frane,
buona parte delle quali sovrastanti
I’abitato e che di fatto necessitava-
no una rapida sistemazione, dall’al-
tra I’impossibilita delle Autorita co-
munali di intervenire rapidamente a
causa della mancanza di sufficiente
mano d’opera reclutabile subito.
Questi fattori hanno determinato la
decisione della Comunita di interve-
nire subito; lo si € fatto costituendo
dei gruppi di lavoro che hanno ope-
rato come ben sapete in diversi co-
muni, in parte coadiuvati dai volon-
tari della Croce Rossa.
Gia con l’intervento 1978 si era
giunti ad un buon risultato, infatti a
Vergeletto, sopra il paese e in zona
Contea, a Spruga e al Cappellino, a
Crana, a Mosogno sotto ¢ al Bario-
ne, furono sistemate diverse frane e
i terreni ripuliti dai detriti e dai sas-
si, tanto che la situazione anche a
detta dei tecnici venne ritenuta net-
tamente migliorata e i lavori ben
fatti. La ripresa del lavoro nel cor-
rente anno dovette essere ritardata,

in parte a causa del maltempo, ma
soprattutto per la mancanza di mez-
zi finanziari che ci permettesse di
far fronte, sia alle paghe degli ope-
rai sia al pagamento dei fornitori.
Questa situazione purtroppo si &
protratta nel tempo perdurando fi-
no a tutt’oggi cio che ha determina-
to un procedere incostante dell’ope-
razione di ripristino che ¢ andata
avanti all’insegna dell’insicurezza.
Abbiamo parlato di situazione fi-
nanziaria, ebbene riteniamo oppor-
tuno citare alcune cifre.

Alle entrate abbiamo fr. 261°590.-,
di questi, 40’°600.- ci sono stati ver-
sati dai comuni come acconti, il re-
sto sono contributi pervenutici da
enti privati. Le uscite registrate
finora ammontano a Fr. 231°460.-.
L’entita del lavoro svolto dalla no-
stra squadra ¢ in fase di calcolazio-
ne.

Considerato che il comune di Ver-
geletto ha deciso gia da tempo di
procedere al ripristino per proprio
conto, cosi pure ultimamente ha de-
ciso il comune di Crana, inoltre non
si prevede un miglioramento della
situazione dal profilo finanziario in
quanto i comuni di Comologno e
Vergeletto non ci hanno fatto per-
venire gli acconti richiesti, la dire-
zione della Comunita ha deciso di
chiudere definitivamente I’opera-
zione ripristino entro la fine 1979.
Resta comunque chiaro che durante
il periodo di tempo restante, si pro-
cedera ad ultimare i lavori in corso
nei restanti comuni.

La direzione resta a vostra disposi-
zione per eventuali ulteriori schiari-
menti e informazioni invitandovi a
ratificare le conclusioni della rela-
zione tecnica dell’ing. Rima.

Ristorante «La Pergola»

Propr. Fam. Mella AURESSIO Tel. 093 85 11 74

Cucina nostrana a tutte le ore
Merlot e nostrano di Auressio
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La Comunita di Valle Onsernone

ringrazia

Spettabile
Finanzdirektion des Kantons Zug
Sig. Direktor dr. G. Stucky

6301 Zugo
6611 Russo, 15 ottobre 1979

Egregio Direttore,

sebbene con un certo ritardo, del
quale ci scusiamo, sicuri di interpre-
tare i sentimenti di tutta la popola-
zione della Valle Onsernone, espri-
miamo a Lei e a tutti i membri della
Commissione che lo scorso 25 ago-
sto, mediante la visita in Valle, ci
avete onorati con la vostra presen-
za, i sensi della massima gratitudine
e un caloroso ringraziamento sia
per il particolare interessamento al-
la situazione disastrata dall’alluvio-
ne del 7 agosto 1978, sia per il genti-
le omaggio offerto alle nostre dele-
gazioni presenti.

Esprimiamo inoltre a Lei, al Consi-
glio di Stato, alla Commissione pre-
posta all’esame del finanziamento e
a tutta la popolazione del Canton
Zugo, un sentito e caloroso ringra-
ziamento per la decisione di contri-
buire finanziariamente con la som-
ma di Fr. 410°000.— alla ricostru-
zione di opere estremamente utili e
necessarie alla nostra Valle.

Questo altamente squisito gesto di
solidarieta restera sicuramente pre-
sente nell’animo di tutti gli Onser-
nonesi, a nome dei quali rinnovia-
mo sentiti ringraziamenti e signifi-

cando la massima stima porgiamo
distinti saluti.
Il presidente:
Vice pres. A. Rima

Il segretario
A. Mella

Spettabile Direzione
Werkjahr Baselland
Schulhaus Erlimatt IT

4133 Pratteln
6611 Russo, 14 ottobre 1979

Egregi Signori,
La Direzione della Comunita di
Valle Onsernone, sicura di interpre-
tare i sentimenti di tutta la popola-
zione della Valle e in particolare
quella di Comologno, esprime a voi
tutti Direttori, docenti e allievi, i
sensi della massima gratitudine e un
sentito ringraziamento per 1’opera
da voi svolta mediante la ricostru-
zione delle passerelle della Centrali-
na di Comologno.
L’esemplare manufatto da voi rea-
lizzato, restera a testimonianza di
uno splendido atto di solidarieta,
della buona volonta di tutti i com-
ponenti della scuola e delle loro ot-
time capacita professionali.
Rinnovando i nostri ringraziamenti,
significando la massima stima, por-
giamo distinti saluti.

Per la Comunita:
Il Presidente: Il Segretario:
Vice pres. A. Rima A. Mella

FINANZDIREKTION
DES KANTONS ZUG

TELEFON (042) 23 12 33

@ neu: 253311

Sehr geehrter Herr Prdsident,

6501 ZUG,  29. August 1979

Comunita
di Valle Onsernone
Herrn Olimpio Poncioni

6611 Cr an a

am 25. August durften wir Ihr schdnes Tal besuchen, um

uns iber die vorgesehene Verwendung des vom Kanton Zug

in Aussicht gestellten Beitrages fiir die Behebung von
Unwetterschdden orientieren zu lassen. Fir den gross-
artigen Empfang und die herzliche Gastfreundschaft mochten

wir Thnen bestens danken.

Wir waren beeindruckt von der

bisher geleisteten Arbeit und vom Willen, das Tal als
lebensfdhige Gemeinschaft zu erhalten.

Wir winschen dem Valle Onsernone eine gliickliche Zukunft
und hoffen, dass die Hilfeleistung des Kantons Zug die
Sorgen des Tales etwas verkleinern helfe.

Wir danken Ihnen nochmals bestens fir die liebenswiirdige
Betreuung anldsslich unseres Besuches.

Mit freundlichen Grilissen

Im Namen der Staatswirtschaftskommission

Der Prdsident:

b %’MJ

(M. Kiindi

Finanzdirektion

/

CA M

(Dr. G. Stucky, Finanz&{;ektor)

Curiosita storiche

ecco quanto si poteva leggere
sull’«Indicatore ticinese» del 1924 a
p. 197.

COMOLOGNO

1068 m. - Popolazione 562 - Circolo
d’Onsernone

La piu alta ed importante localita
della valle (confine a Spruga).
Posta, telegrafo, telefono - Autom.
Cavigliano-(staz. della Centovalli-
na)-Comologno.

Agricoltura, allevamento del bestia-
me

Frazioni: Corbella, Spruga, Voca-
glia.

Municipalita: Vice-Sindaco: Prof.
Tarabori - Municipali: Mordasini
Giacomo, Mordasini Faustino,
Gamboni Gualtiero, Bezzola Fau-
stino, Remonda Giuseppe - Segreta-
rio comunale: M.o Gamboni Giaco-
mo - Esattore comun.: Samuele
Candolfi.

Consiglio parrocchiale: Presidente:
Samuele Candolfi - Consiglieri:
Mordasini Ermanno, Mordasini
Gerolamo.

Ufficio patriziale: Presidente: Gam-
boni Gualtiero - Membri: M.o
Gamboni Giacomo, Candolfi Sa-
muele, Gamboni Marolo, Mordasi-
ni Ermanno, Eligio Candolfi.
Parroco: Don Gualtiero Borella.
Maestri: Scuola maggiore: Gambo-
ni Giuseppe. Scuola elementare:
Offredi Maria, Mordasini Giuditta.
Medico condotto: Dr. Giovanni
Boéchat (a Russo)

Levatrice: Margherita Sansuini.
Ispettore del bestiame: Gamboni
Amabile.

Ufficiali postali: Comologno (Gam-
boni G.) t. 33 - Depositi a Spruga t.
34 e Vocaglia t. 32.

Ufficio telegrafico: Comologno.
Societa: Societa Carabinieri
(Lib.-radicale) — Societa «Mutuo
Soccorso» — Societa «Tiratori del-
la Segna».

Alberghi: «Posta» Comologno (r)
(Gamboni G.) — «Posta» Spruga.
Agricoltori: Gamboni Amabile —
Candolfi Firmino — Candolfi Ma-
rolo — Candolfi Carlo — Gamboni
Orselio — Mordasini Giosafatte —
Bezzola Abelardo — Gamboni Da-
niele — Candolfi Silvio — Bezzola
Amadeo — Bezzola Teodoro — To-
nacini Abbondio.

Apicoltori: Tonacini Domitilla —
Mordasini Lino.

Avvocati: Giovanni Bezzola e Re-
monda Amilcare (a Locarno).
Calzolai: Mordasini Battista.
Cappellaio: Candolfi Silvio.
Coloniali e commestibili: Coopera-
tiva Onsernonese — Bogetto Pietro
— Tarabori Giovanni (Spruga t. 34)
— Mordasini Agnese.

Falegnami: Ferrari Lorenzo —
Candolfi Lindoro.

Lattonieri: Tonacini Rocco.
Medicinali  semplici:  Mordasini
Agnese — Cooperativa Onsernone-
se.

Mercerie: Mordasini Agnese —
Coop. Onsernonese — Tarabori
Giovanni.

Muratori: Bezzola Alessandro —
Bezzola Teodoro — Gamboni Feli-
ce — Gamboni Federico — Morda-
sini Gerolamo — Candolfi Ettore.
Osterie: Bogetto, Spruga.

Pittori e decoratori: Bustini Samue-
le.

Prestinai: Candolfi Firmino — Bez-
zola Gottardo.

Mercante di bestiame: Candolfi
Rocco.

Ristoranti: «Restaurant des Alpes»
(Spruga) — «Alpino» —
«Bezzolay.

Sarti e sarte: Tarabori Giovanni (r)
— Mordasini Maria — Bezzola Er-
colina — Miriam Marconi.
Stirerie: Tarabori Giovanni e figlio.
Vetturali: Morgantini Pietro.

Industria sporadica dei ricami san-
gallesi — Fabbricazione del burro.

I morti delle Valli
«costanoy di piu:
+ 25%!

Aprendo il foglio ufficiale del 5 ot-
tobre scorso, ci siamo imbattuti,
sulla prima pagina, nella lettura di
una modifica di legge riguardante
I’esercizio delle aziende di pompe
funebri.

Con questa modifica si sono fissate
e adeguate le tariffe per i trasporti
di salme; si eviteranno cosi abusi in
questo delicato settore, purtroppo
gia accaduti e pure alcuni denuncia-
ti dalla pubblica stampa.

Cio che pero ci ha colpiti in modo
profondo e che ci ha indotti a que-
sta riflessione, ¢ I’aggiunta che &
stata fatta a questa modifica, la
quale recita piu o meno cosi: «Per i
trasporti di salme su percorsi di
montagna, alle normali tariffe va
aggiunto il 25% di supplemento».

Ora, questa norma legislativa po-
trebbe, in altri termini, essere tra-
dotta con un invito: «Voi, gente di
montagna, cercate, se possibile, di
morire a casa vostra, altrimenti sa-
rete discriminati pure da morto».
Siccome pero la vita ¢ il bene supre-
mo che abbiamo, anche i cittadini
delle valli fanno capo ai vari ospe-
dali del piano e sempre piu spesso,
sfortunatamente, ci lasciano la vita;
quindi i congiunti sono obbligati a
rivolgersi a questi servizi per far tor-
nare i loro cari alla loro terra.
Questo ¢ uno dei tanti esempi nega-
tivi, forse il piu significativo, il piu
sconcertante, di come gli abitanti
delle regioni periferiche, delle no-
stre valli in particolare vengono
considerati e aiutati, e un’ammis-
sione implicita della precarieta delle
nostre strade.

Ogni altro commento ci appare su-
perfluo.

(acg)

Il fagiano di monte bianco

dell’Onsernone

La rivista «Il nostro Paese», organo
della Societa Ticinese per la Conser-
vazione delle bellezze naturali ed ar-
tistiche, della Pro Avifauna, ecc.,
sul n. 30 dell’ottobre del 1957, in un
articolo di Augusto Witzig sul colo-
rito anormale degli uccelli, presenta
la fotografia di un esemplare fem-
mina di fagiano di monte, che ri-
produciamo, quasi totalmente albi-
na.

Questo raro esemplare sarebbe sta-
to ucciso, secondo [D’articolista,
nell’ottobre del 1946 in Valle Onser-
none.

Chissa che non ci sia qualcuno dei
nostri lettori, magari proprio il cac-
ciatore o un testimone, in grado di
darci notizie in merito?
Attendiamo con curiosita.
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Frasi del dialetto di Loco

Oggi si fa un gran parlare di dialetti
e s’e persino ventilata ’idea di esi-
gere che il maestro delle elementari
impari quello del luogo dove inse-
gna. Per me cosa inutile, che toglie-
rebbe al docente tempo prezioso,
necessario per il suo lavoro scolasti-
co.

E se anche imparasse tutti i vocaboli
del gergo mai arriverebbe alla pro-
nuncia esatta di essi.

Per fare un esempio dei modi di dire
di un dialetto locale, faccio seguire
alcune frasi nel gergo popolare di
Loco - Onsernone, e siccome per la
naturale pronuncia non ci sono let-
tere o sillabe confacenti, mettero il
segno " sulle parole d’accento spe-
ciale.

Doma a pela su i cusei

(Avanti a raccogliere i piccoli pezzi
di legno che rimangono dal taglio
dell’albero)

I lobia je vignu a too la calca vegia
(I buontemponi sono venuti a pren-
dere i doni del 31 dicembre)

Quel bastard d’un bocia I’¢ vignu
dent in du mié ert a mangiam i vierz
(Quel bastardo di becco & venuto
nel mio orto a mangiarmi i cavoli)

La Fuscis¢ I’¢ pasada a too i barig
(La Fuscis¢ ¢ passata a prendere gli
stracci)

I capeloi jé malnitt cume pirc

(I capelloni sono sporchi come
maiali)

La scigueta e u leloc i sonava a can-
taa sul scimegn d’un croved

(La civetta e I’allocco si sentivano a
cantare sulla cima di un abete)

A som squaroo giu dal limed e am
som fou una sferlechia in un calon

(Sono scivolato dalla scarpata e mi
sono fatto una grossa ferita in una
coscia)

Quel vulcel u gulava fin su al gar-
gon

(Quell’uccello volava fin su alle
nebbie fitte)

Quel furest u ghia i gamb a sciabula
sett dumenighia vot

(Quel forastiero ha le gambe stram-
be come sciabole)

La tossa, la frosa, u discernegn

(I1 piccolo covone, forbici speciali e
I’arnese forato per discernere le pa-
glie per la treccia di paglia)

L’¢é nou a burela cu la cadula e u ca-
regih

(E andato a rotoloni con la cadola e
il collare di legno delle capre)

U Bartola e u Martegn di pess i fa
corr i veter

(I1 Bortolo e il Martino dei pesci
fanno scappare i bambini)

Va a spisciaa i castign e a raslaa
(Va a far uscire le castagne dai ricci
e a rastrellare)

I grezzit i ghia i punceriei gherb
(L’uva ha gli acini non maturi)

U Fraciam u fuma scendra e u pesa
fum

(Il Fraciam fuma cenere e pesa fu-
mo

U ja tastou la seruda, u lecc de pe-
nagia e la quagiada

(Ha assaggiato il siero, il latte rima-
sto nella zangola e la cagliata)

I galegn i raspa la tera par truvaa i
beu

(Le galline raspano la terra per tro-
vare gli insetti)

A son nada a chei e ho vedu un gran
milurdon

(Sono andata a regolare il letame e
ho visto un grosso colubro)

Jé necc a sgrafignagh i gesumit al
mulinéi

(Sono andati a rubare i gelsomini al
mugnaio)

Spicium, a pess piu ni rang ni frang
(Aspettami, non posso piu far nul-
la)

Ho sentid a ciciguaa un vulcel

(Ho sentito cinguettare un uccello)
Qui pisei i¢ aimo gherb

(Quelle pere sono ancora acerbe)
A sona u tren, as ve la losna, a vo fa
urizi

(Si sente il tuono, si vede il fulmine,
vuol venire la tormenta)

Depos miedei a vag a fa scov de be-
die e genestri

(Dopo mezzogiorno vado a far sco-
pe di betulle e ginestre)

Quel galup I’¢ nou a tupich giu pai
turnichei d’Arvess

(Quel giovane ¢ andato a rotoloni
giu per i tornanti di Auressio)

La Spiscin la guacia foo dai gelusei
par vedee tut qui ca passa

(La Spiscin spia dalle gelosie per ve-
dere tutti quelli che passano)

A quela femena ag bui u discernegn
(A quella donna bolle il discerni-
mento)

In sti dei ho mangiou polt in la
squela, pastaruc e cherscion
(Questi giorni ho mangiato poltiglia
nella ciotola di legno e cibi speciali
del luogo)

U Spelecou d’Arvés u ja mettu su la
zachia du se av

(Lo spelato di Auressio s’¢ messo la
giacca del suo avo)

I galegn i gulava alt cume i pavei
(Le galline volavano alto come le
farfalle)

L’ag ve meghia, I’¢ sguerc¢ia cumel
leloc

(Non vede ¢ guercia come 1’allocco)
Hitler I’era parient du Ciféla
(Hitler era parente del diavolo)

La sposa la ghieva su la soca cui fiu-
rit, u bensc neriu e u scunsaal ross
(La sposa portava la veste con fio-
retti, la mezza camicetta nera e il
grembiale rosso)

La chiarva la lassava naa u lecc sce-
riu

(La capra lasciava cadere il latte
non buono)

In la sfiera a géra dent regediv e tur-
zel

(Nella gerla c’era recidivo e terzuo-
lo)

A ghie in ei un pastiz

(C’¢ nell’aria un pasticcio)

A sont sferligou sui tusiel

(Sono sdrucciolato sui ciottoli)

Raspa e raspa u ja sbugiou u pariel
(Raspa e raspa ha forato il paiuolo)
Mett su i trevusig se no it mord i ta-
pioi

(Metti le mezze calze se no ti mor-
dono i tafani)

La vachia la remugava e la peria la
bragiava

(La vacca ruminava e la pecora be-
lava)

I vetter i va a zabelaa u fegn

(I bambini vanno a calpestar il fie-
no)

Ho piantou i pom de terra e i erbei
(Ho piantato le patate e i piselli)
Quel om I’¢ ferdiel du Ciapegn
(Quell’uomo ¢ fratello del diavolo)
U Pasela u ja vulu gulaa ma I’¢é ciu-
cou giu pal baril pien de morcia

(I1 Pasela ha voluto volare, ma ¢ ca-
duto dentro il barile pieno d’acqua
sudicia)

Va foo di pii se ti ne vee un tempion
(Vai fuori se non vuoi un ceffone)
L’uga gherba la fa vignii la currenza
(L’uva acerba fa venire la diarrea)
I pagnai ié aimo giv

(I bracciali di legno delle gerle sono
ancora bagnati)

Quando si vuol far pronunciare
questo dialetto si prova a far dire
esattamente
u chiegn, la chiarva, la chia
(Il cane, la capra, la casa)

M.D. Locarno

Museo Onsernonese

Mostra mercato artigianato

Programmata in un periodo decisa-
mente migliore, (29 luglio - 9 set-
tembre) la terza edizione si € rivela-
ta un successo. Infatti, ben venticin-
que gli espositori con oltre duecento
pezzi e considerevole 1’afflusso di
visitatori che hanno potuto ammi-
rare ed acquistare i numerosi ogget-
ti presentati, che vanno dagli artico-
li di paglia, a quelli di maglia, di le-
gno, agli arazzi, alle ceramiche, ecc.
Alla cerimonia di apertura, il presi-
dente del Museo dott. ing. Alessan-
dro Rima, ha sottolineato il notevo-
le miglioramento qualitativo degli
oggetti esposti, chiaro segno che la

mostra-mercato affina la sensibilita
e il gusto degli artigiani. Inoltre,
I’ing. Rima ha fatto presente del
rapporto fra il «lavoro e il pensie-
ro» rilevando che dove c¢’¢ lavoro
legato al pensiero ¢’¢ produzione di
qualita. Il lavoro, infatti, non resta
una naturale operazione di gesti,
ma diventa una sintesi delle proprie
capacita creative.

Gli espostitori:

Mida Ambrogini, Yvonne Baldas-
sare, Cesira e Domenico Barzan,
Ernestina Bazzana, Marisa Castel-
lani, Ursola D’Appen, Maria Da-
vid, Graziella Dellamora, Arturo e
Mauro Garbani, Giuseppina Ghiz-
zardi, Susanna Lacgher, Ursola
Lehmann, Onorato Lucchini, Bru-
na Marconi, Laura Meletta, Maru-
sca Nobile, Emma Nottaris, Lidia
Pansera, Silba Peduzzi, Maria Pel-
legrini, Elsa Regazzoni, Lidia Schi-
ra, Ernesto Keller.

Mostra disegni degli allievi

Sono cinquanta i lavori presentati
dagli allievi delle scuole di Loco,
Russo e Comologno alla mostra di-
segni, anch’essa giunta alla sua ter-
za edizione e inaugurata domenica
16 settembre.
Diversi i temi sviluppati dagli allie-
vi, fra cui citiamo quello riguardan-
te ’alluvione, quelli raffiguranti le
case, le persone e soprattutto i bo-
schi e le montagne della valle.
Compito non facile per la giuria che
si ¢ trovata - come ha detto il presi-
dente ing. A. Rima - nell’imbarazzo
della scelta per i primi premi.
I riconoscimenti sono andati per le
scuole elementari a Davide Gambo-
ni per un pastello raffigurante «il
pompiere» e a Mauro Barbieri per
una tempera sull’alluvione.
Per le scuole maggiori e media pri-
mo premio a Fiorella Schira che ha
presentato la tempera «la macchina
da cucire» e secondo premio a Nico-
la Terribilini per un disegno su Rus-
so.
Nel discorso di presentazione
dell’esposizione, I’ing. A. Rima, ha
sottolineato lo scopo dell’iniziativa
che consiste nell’incrementare sem-
pre piu il collegamento fra il Museo
e le scuole. Inoltre, ha rilevato il
progressivo miglioramento dei lavo-
ri presentati e ha ringraziato allievi
e docenti per il loro impegno.
Emar

Il «deposito postale» di Crana, con I’autopostale «Berna» a quattro posti, nel 1922
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Situazione nelle valli Onsernone e
Vergeletto dopo le intense precipitazioni
cadute dall’11 al 16 ottobre 1979

Le precipitazioni

Le precipitazioni cadute in queste
due valli nei giorni dall’11 al 16 ot-
tobre 1979 sono state le piu intense
dopo quelle dell’alluvione del 7 ago-
sto 1978.

Al pluviometro di Mosogno sono
stati misurati i seguenti quantitativi
giornalieri di pioggia nei primi venti
giorni del mese.

4 ottobre 7.6 mm di pioggia
5 ottobre 16.1 mm di pioggia
11 ottobre 52.2 mm di pioggia
12 ottobre 62.9 mm di pioggia
13 ottobre 135.7 mm di pioggia
14 ottobre 192.5 mm di pioggia
15 ottobre 169.0 mm di pioggia
16 ottobre 85.8 mm di pioggia
Totale 721.8 mm di pioggia

Per la stazione pluviometrica di
Mosogno i quantitativi medi di pre-
cipitazioni per tutto il mese di otto-
bre, e per il periodo di tempo
1931/60, sono di 204 mm, ossia 204
1/mgq.

Nei primi venti giorni del mese di
ottobre di quest’anno sono quindi
caduti dei quantitativi di acqua pio-
vana, corrispondenti al 353.8 %
della media pluriannale. Nei soli tre
giorni del 13, 14 e 15 ottobre sono
stati misurati ben 497.2 mm di piog-
gia, ossia il 243.7 % della media
mensile.

La stabilita idrogeologica dei pendii
in rapporto all’intensita giornaliera
delle precipitazioni

L’equilibrio idrogeologico dei pen-
dii ¢ il tipo dinamico, cio¢ in conti-
nua evoluzione a dipendenza delle
condizioni di erosione e di sedimen-
tazione, e dipende da tutta una serie
di parametri, tra cui sono di impor-
tanza determinante i quantitativi di
acqua meteorica che cadono
nell’unita di tempo.

In funzione delle caratteristiche
geotecniche dei materiali che lo
compongono, un pendio pud rag-
giungere una determinata inclina-

zione massima ed essere ancora -

considerato in equilibrio stabile, se
riesce a smaltire per via sotterranea
e superficiale un’intensita di preci-

pitazioni giornaliere che non superi
eccessivamente i valori medi. Se
questi valori dovessero venire note-
volmente superati, le condizioni di
equilibrio idrogeologico - sempre
soggettivamente riferite alle infra-
strutture realizzate dall’'uomo nel
paesaggio - non sono piu date:
I’erosione si fa molto piu intensa e
rapida e si verificano smottamenti,
frane, straripamenti di riali, ecc..
Fenomeni questi che, pur rappre-
sentando una normalita nella lenta
evoluzione morfologica dei nostri
paesaggi di montagna, possono
mettere in pericolo I'uomo e le sue
costruzioni. Inoltre tali eventi si
manifestano raramente nel breve
spazio di tempo che nella nostra vi-
ta riveste ancora un significato con-
creto, e quindi vengono considerati
del tutto eccezionali e di carattere
estremo.

Nel corso degli ultimi venti anni si &
avuta ’occasione di esaminare tutti
i danni causati da precipitazioni
particolarmente intense sul pendio
Brissago - Ronco - Ascona. Da que-
ste osservazioni € stato possibile ri-
cavare quanto segue:

- il pendio ¢ in grado di smaltire,
senza particolari inconvenienti, un
quantitativo di acqua meteorica fi-
no a 150 mm/giorno, premesso che
il terreno non sia gia saturo d’acqua
per precipitazioni intense cadute nei
giorni precedenti.

- Se ’intensita giornaliera delle pre-
cipitazioni raggiunge valori di 150
-200 mm/giorno, allora cominciano
a manifestarsi i primi danni, gene-
ralmente di lieve entita: caduta di
singoli sassi o blocchi, straripamen-
to di qualche ruscello minore, ecc.

- Precipitazioni di integsita giorna-
liera superiore ai 200 mm causano
invece, quasi sempre, la rottura lo-
cale dell’equilibrio idrogeologico di
quei tratti di pendio che sono i piu
instabili, con conseguenti frana-
menti e smottamenti. Inoltre quei
torrenti, nel cui alveo si € accumula-
to un sufficiente quantitativo di ma-
teriale detritico, straripano causan-
do spesso ingenti danni.

Per le valli Onsernone e Vergeletto
non si € in possesso di un numero
sufficiente di dati per poter stabilire
dei parametri esatti sulla stabilita
dei pendii in rapporto all’intensita
giornaliera delle precipitazioni.
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Nei giorni 14 e 15 ottobre si sono
comunque avuti alcuni danni mino-
ri: caduta di singoli sassi e materiale
minuto, straripamento di qualche
ruscello. Si ha inoltre motivo di rite-
nere che il 15 ottobre non si era lon-
tani dal verificarsi di danni di mag-
giore entita, anche in considerazio-
ne del fatto che il terreno era ormai
saturo di acqua a causa dei 135.7
mm di pioggia caduti il giorno pre-
cedente.

La situazione nelle due valli dopo le
intense precipitazioni dall’11 al 16
ottobre 1979

I1 20 ottobre é stato eseguito, limita-
tamente alle zone abitate, un so-
pralluogo che ha permesso di con-
statare:

- innanzitutto che non sono avvenu-
ti nuovi franamenti o smottamenti.
- Tutte le opere eseguite dalla squa-
dra della CVO e dai volontari della
CR hanno resistito perfettamente
alle intense precipitazioni. Non si
sono verificati ulteriori cedimenti di
terreno; vi sono solo stati modesti
dilavamenti della superficie del ter-
reno, laddove la vegetazione spon-
tanea non era ancora riuscita a for-
mare un manto protettivo sufficien-
temente fitto.
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LEGGENDA

== Frane
QO Ponti distrutti
@ Passerelle distrutte
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Neppure sulle frane piu pericolose,
come sopra il paese di Vergeletto
oppure a Cappellino, si sono lamen-
tati inconvenienti di sorta.

- Gli smottamenti non ancora risa-
nati lungo la strada cantonale
(Gresso, Contea, Vocaglia) hanno
subito dei dilavamenti pit 0 meno
importanti, in parte con la caduta di
materiale sulla strada (Gresso).
Inoltre, queste erosioni delle acque
dilavanti hanno messo in evidenza,
sulla superficie del terreno, blocchi
e massi che, con ulteriori precipita-
zioni abbondanti o con I’effetto del
gelo e disgelo, possono rappresenta-
re un pericolo per gli utenti della
strada. La situazione di questi
smottamenti si é pertanto aggravata
ed occorre, a mio giudizio, provve-
dere ad un rapido risanamento degli
stessi.

- Gli smottamenti non ancora risa-
nati, posti sui pendii piu ripidi, si
sono ulteriormente estesi, a causa
del progressivo cedimento verso
monte dei loro orli di distacco.
Quelli situati all’entrata della Val
Camana per esempio, si sono in-
granditi di ca. il 25 % (in cima al
pendio vi sono delle cascine).

- Le piste provvisorie in Valle Ver-
geletto e nella Valle dei Bagni di
Craveggia, costruite in sostituzione
delle strade asportate dall’alluvione
dello scorso anno, sono state inter-
rotte in piu punti dai fiumi in piena.
Questo danno era prevedibile.

- La strada che conduce da Spruga
ai Bagni di Craveggia é pure stata
interrotta in piu punti da materiale
caduto dagli smottamenti sopra-
stanti non ancora risanati. Nel frat-
tempo la viabilita della strada é sta-
ta ripristinata.

Considerazioni conclusive

Le intense precipitazioni cadute
dall’l1 al 16 ottobre 1979 hanno di-
mostrato chiaramente diverse cose.
Innanzitutto efficacita delle opere
di risanamento eseguite. In secondo
luogo che é urgente procedere al ri-
sanamento degli smottamenti anco-
ra aperti lungo la strada cantonale.
Infine, che tutti gli smottamenti,
anche quelli situati fuori dalle zone
abitate, situati su pendii di 45° e ol-
tre, non possono essere abbandona-
ti a sé stessi, in quanto continuereb-
bero a rappresentare una fonte di
pericolo.

Valli Onsernone e Vergeletto,
21 ottobre 1979
Paolo Amman



Vodese

Assicurazioni
Mutua Vodese + Vodese Vita

Assicurazioni
di ogni ‘genere

Agenzia Regionale

6600 LOCARNO
Via della Pace 5
093 / 318855

VALLI & CHIESA

ISA

Servizio, controllo e pulizia fognature, tombinature, pozzi neri,

pulizia della riva del lago, lavaggio strade, disinfezioni e lavori affini
con apparecchiature speciali.

Pulizia separatori olii e grassi. Ritiro olii esausti minerali e vegetali.
Lavaggio e sturatura canalizzazioni. TV canalizzazioni. TV subacquea.

PULIZIA PRECISA

6600 Locarno-Minusio Via San Gottardo Tel. 093 333363

PATRIA Assicurazione Vita

Per ogni vostra assicurazione

Ispettore Dino Candolfi tel. 85 13 70 (Comologno)
31 14 96 (Locarno)

A BERZONA troverete

buon pane fresco, piccola panetteria,
pasticceria
e la specialita del pane all'uva

" Vgeui

e il Caffé Tea-Room con piatti freddi

Ristorante

BELLAVISTA
Spruga

Cucina calda e fredda

Tel. 093 /8515 32

Propr. Remo Bezzola - Lucerna

«Pa GIACOMO> ex Grotto Brunoni
GOLINO
L’unico grotto che rimane aperto
da marzo a Natale

Salone Pippo

(ex Barzaghini)

LOCARNO Piazza St. Antonio

Osteria Grotto CACCIATORI

6611 CRANA Tel. 85 16 33 Prop. Sartori

HOEL
QvaLLE

OCOMO-orione

Il posto ideale per banchetti di nozze
o ricorrenze in genere
Chiedeteci delle offerte senza impegno

Fam. S. VALLI-CHIESA propr. Dir.
Tel. 093 3313 21

Avfe
£eqno

6611 BERZONA

ONORATO LUCCHINI

E. & F. MOLINARI

IMPIANTI SANITARI E RISCALDAMENTI
SERVIZIO BRUCIATORI QUIET - MAY

LOCARNO Tel. 093 317353

Marmi e graniti
Specialita: monumenti funerari

G. Buzzi e Figlio

6616 LOSONE Tel. 093 35 1554

Ristorante Bel Soggiorno

«Da PINA» MOSOGNO Tel. 093 851162
piatti freddi

Garage E. Tognetti

Locarno, Piazza Castello 1, Tel. 093 31 18 07
Succursale: VW - Porsche - Chrysler - Audi
Automercato E. Tognetti, Gordola Tel. 67 21 71
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VERGELETTO — GRESSO

Il Gran Consiglio del canton Tici-
no, nella sua seduta dell’8 ottobre
u.s., ha stanziato I’importante cre-
dito di fr. 369’600.- in favore
dell’elettrodotto Crana-Vergeletto-
Gresso che ha permesso I’allaccia-
mento alla Sopracenerina.

Almeno un terzo della pista
Vergeletto-Pian delle Cascine
distrutta dalla recente piena

Come da piu parti si prevedeva in
valle, la prima grossa buzza ha di-
strutto buona parte della pista co-
struita dai militari dopo il 7 agosto
1978. Siamo quindi ritornati al pun-
to di partenza. Gravissimo il danno
per i cavisti che si vedono costretti
ad aprire guadi provvisori per conti-
nuare ’attivita.

Quanto successo ripropone ’urgen-
za di un intervento immediato, mas-
siccio e radicale. Interventi parziali,
a tappe dilazionate nel tempo non
serviranno a nulla e significheranno
soldi buttati via. Ci si deve dire
chiaramente ora se si intende vera-
mente cominciare i lavori di argina-
tura, ecc., oppure se si ritiene che
non ne valga la pena.

Campionato sociale
e tiro sociale 1979

Si ¢ concluso domenica 30 settem-
bre il quinto campionato sociale
della societa Tiratori del «Sassello»
che comprendeva 4 gare, tiro obbli-
gatorio, campagna, decentralizzato
e di chiusura.

Ha vinto il campionato sociale 1979
il signor:

Cometto Arturo con punti 259

2. Remonda Mauro punti 258
3. Barzan Giovanni 254
4. Remonda Giuseppe 235
5. Darni Arnaldo 196

Seguono altri cinque tiratori pre-
miati.

Tiro sociale, bersaglio
«Sassello»

1. Barzan Giovanni punti 93
2. Rima Claudio 84
3. Darni Arnaldo 81
4. Cometto Arturo 81
5. Barzan Irene 80

Seguono altri dieci tiratori premiati.
I premi speciali con coppa per i gio-
vani meglio classificatisi sono stati
vinti da

Sartori Marusca

e Beldi Giovanni.

Il Comitato ringrazia tutti i soci at-
tivi, e simpatizzanti, e porge gli au-
guri per il 1980 di conseguire altri
soddisfacenti risultati.

Notiziario della Pro
Onsernone

Festa di San Nicolao

La festa dei bambini, quella appun-
to di San Nicolao, ¢ all’insegna del-
la novita. Infatti, il gagliardo vec-
chietto dalla barba bianca per la
prima volta percorrera tutta la val-
le, portando la sua gioia in tutti i
comuni.

L’organizzazione della manifesta-
zione ¢ dovuta ad un’iniziativa della
Pro Onsernone, la quale ha chiesto
all’Unione Sportiva Bassa Onserno-
ne (I’ente che fino allo scorso anno
aveva preparato la giornata) di
estendere la festa a tutta la valle.
E questo un ulteriore esempio di
una positiva collaborazione fra enti
vallerani, che non manchera d’in-
contrare i favori del pubblico.

Colonna di soccorso

Nella sua ultima seduta il Consiglio
Direttivo della Pro Onsernone si ¢
occupato di una nuova iniziativa in-
tesa all’istituzione in valle di una
colonna di soccorso.

A tale proposito una delegazione
della Pro s’incontrera il prossimo
14 novembre con un esperto del ra-
mo per discutere alcuni dettagli ri-
guardanti la formazione della co-
lonna di soccorso. I giovani della
valle che fossero interessati ad ade-
rire all’iniziativa possono rivolgersi
alla Pro Onsernone.

Concerti

Scarsa partecipazione al concerto di
Loco, dovuta soprattutto alle pessi-
me condizioni atmosferiche. Mal-
grado questo fatto, 1’esito del con-
certo ¢ stato lusinghiero per I’eccel-
lente esecuzione delle opere presen-
tate.

Felice, per contro, I’inserimento del
concerto con la Bandella Betonica
nel programma dei festeggiamenti
in onore a Sant’Ursula tenutasi a
Gresso.

Notevole successo ha avuto la rap-
presentazione, organizzata dall’As-
sociazione Sportiva Onsernone
presso il suo centro ricreativo di
Russo, di «Metti una suocera in ca-
sa», commedia ’super-comica’’ in
tre atti di Franco Roberto.

Una ottantina di persone hanno lar-
gamente applaudito i bravi attori
della Filodrammatica Amici delle
Tre Terre di Verscio che hanno in-
terpretato la commedia.

La Filodrammatica Amici delle Tre Terre

Ne ¢ autore il Minusiense
Angelo Casé

Ad un saggio
su Meletta
il premio «Melisa»

La commissione giudicatrice del
premio «Melisa», composta dal
dott. Luigi Rusca, presidente, da
Luigi Caglio, Sergio Grandini, Giu-
seppe Martinola e Adriano Soldini,
membri, e dal dott. Luigi Ottaviani,
segretario, costatato il successo del
concorso bandito per ricordare il
quarantesimo anniversario di fon-
dazione, avente per scopo di solleci-
tare ricerche su aspetti significativi
della vita ticinese o la figura e ’ope-
ra di personaggi degni di attenzione
e di studio, comunica i risultati dei
suoi lavori.

Il premio di fr. 10’000, indivisibile,
¢ stato assegnato al saggio «Carlo
Agostino Meletta pittore dell’On-
sernone» (1800-1875), contrasse-
gnato col motto «Isorno», risultato
opera di Angelo Casé di Minusio.
Esso rivela conoscenza approfondi-
ta e organica stesura dell’argomen-
to, sensibilita di analisi che si avvale
di felici doti di scrittura. Da sottoli-
neare pure che si tratta del primo,
esteso saggio sul pittore onsernone-
se, meritevole di essere conosciuto e
studiato nell’ambito della cultura
locale e ticinese dell’800.

Sporcaccioni!

Tra le realizzazioni o meglio con-
quiste della valle, quella del servizio
raccolta rifiuti, € senz’altro da addi-
tare come riuscita.

Infatti il Consorzio Raccolta rifiuti
Intragna, Onsenone e Terre di Pe-
demonte, funziona a dovere.

I contenitori, quasi tutti felicemente
ubicati nei singoli villaggi, sono set-
timanalmente svuotati dagli addet-
ti; in piu un paio di volte all’anno
vengono effettuate delle speciali
raccolte per i rifiuti ingombranti, e
qui ’abbiamo costatato, sono ton-
nellate che vengono trasportate al
centro di raccolta.

Cio ha portato evidentemente ad un
risultato lodevole se pensiamo a
quanto accadeva prima, quando
purtroppo ogni sorta di immondizia
veniva troppo sovente gettata in ria-
li, boschi e prati.

Ma quello che ci indispone da qual-
che settimana a questa parte, ¢ il
fatto che in determinati giorni della
settimana che stranamente coinci-
dono con I’avvento in valle di ca-
mion di vendita, scorgiamo sempre
piu sovente imballaggi vuoti (carto-
ni - plastica) sulla strada, e nelle im-
mediate vicinanze.

Vorremmo qui attirare 1’attenzione
dei responsabili, affinché cid non
abbia a continuare, altrimenti do-
vremo, fosse solo per dovere d’in-
formazione, pubblicare qualche fo-
to d’automezzo, magari anche con
il no. di targa.

Elezioni federali 1979
Consiglio Nazionale

(le cifre tra parentesi si riferiscono alle analoghe elezioni del 1975)

PLR PPD PST PSA PDLUDC int, schede
Auressio 43 56 66 33 11 5 — 24
Berzona U804 @) 4@ 2@ 1 w28
Comologno 20 (19) 5 (5) 37(36) 10 (0) 5 (4 0 4 81
Crana 815 4 @ 10 () 1 (1) 0 (1) 0 — 23
Gresso 182 3 () 1517 0 (1) 2 (2 2 — 40
Loco 13(10) 3639 9(12 0 (1) 1. (1) 0 — 59
Mosogno 103 306G 5@ 11 10 0 — 20
Russo 1313 13 5@ 83 0@ 0 — 27
Vergeletto 13 (23) 18(14) 10 (6) 0 (0) 1 2 7 — 50

NB: — Questi dati sono ufficiosi.

— L’UDC non partecipava alle elezioni 1975.

Consiglio degli Stati

Gilardoni Stefani  Generali
Auressio 5 5
Berzona 7 11
Comologno 53 19
Crana 13 8
Gresso 17 17
Loco 12 41 16
Mosogno 6 13
Russo 15 4 13
Vergeletto 11 22 . 16
TOTALI 139 97 118



TONACINI

6611 RUSSO

Mobiliare Svizzera Assicurazioni

Ag. gen. Bellinzona M. A. Nobile Viale Stazione 4
Tel. 2538 14

Incendio - Interruzione d’esercizio
Furto - Oggetti di valore

Acque - Rottura vetri

Casco - Rottura macchine

Malattia

Infortuni

Responsabilita civile privata e imprese

L e

Tel. 851166

Impresa pittura
Rivestimenti plastici

Agenzia Principale Locarno
Mordasini Ettore
Locarno Tel. 314534

Ispettore per la Valle Onsernone
Garbani-Nerini Gianni
Locarno Tel. 318262

Ristorante della Posta

|. Bétrisey RUSSO
Piatti caldi e freddi Tel. 093 8511 66

= = Edoardo PETTINATRICE PER SIGNORA
Barzan Salone Doris
LOCO presso casa Ghizzardi Tel. 093 851396

e Valmaroila 7 (sotto piazzale Museo) se non risponde 851383
St. Antonio

PAVIMENTI 6600 Locarno

RIVESTIMENTI Tel. 093 3157 74

POSA PAVIMENTI
MOQUETTE, LEGNO,
PLASTICHE

NICORA
& VIGIZZI

6600 LOCARNO
VIA DELLA POSTA 20
TEL. 093 314480

Buzzini Olivo - Russo clichés
Trasporti - Coloniali COIor

Tel. 093 85 1188

lugano

Osteria della Piazza

Tel. 093 85 16 36 GRESSO

Ger. Edy e Armando Garbani FRATELLI
MAZZ1

LOCARNO-MURALTO

ELETTRODOMESTICI

Ald P d it 3 Locarno Vendita - Assistenza tecnica
0 Fredrazai, STUFE A NAFTA
Camion con sonda HECTRONIC Servizio ufficiale «SIBIR»
sicurezza contro il troppo pieno dei serbatoi

Tel. 093 3125 03 Tel. 093 331995 / 3337 95 / 31 37 24

Sy A=y
AN T A
BIRRABIRRABIRAA
JIRRABIRRABIRRA VENDITA E RIPARAZIONE

'IRRABIRRABIRR .
IRRARIRRABIAR Motoseghe e tagliaerba
IRRABIRRABIRR 0
IRRABIRRABIAL Jonsereds - Universal
RRABIRRABIRF
RRABIRRABIR!'
IRABIRRABIR
'IRABIRRABIF
RABIRRABIF

AABIRRADI Birra Bellinzona Ra,vea,ni SilViO
i Birra Buona

ABIRRAE 6652 TEGNA

\BIRRA’

BIRRA Tel. 093 811387
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Bibliografia

Alfred Canale

Geomorphologie der
Valle Onsernone

tipo «Grafica Bellinzona SA.», Bel-
linzona, 1956, tesi di laurea
dell’Universita di Berna.

Il lavoro del dott. Canale, attual-
mente direttore del seminario di
Spiez, interessera evidentemente so-
prattutto gli amanti della geologia.
Il testo € purtroppo in tedesco ed
esigerebbe una traduzione per esse-
re accessibile a tutti, in considera-
zione anche del fatto che contiene
molti termini specialistici. Numero-
se sono le cartine, i grafici le foto-
grafie sulla costituzione geologica
della nostra valle. Un testo fonda-
mentale, anche se fin qui poco co-
nosciuto, per la conoscenza della
geomorfologia dell’Onsernone.

COME LAVIZZARI VIDE
LA VALLE ONSERNONE

Luigi Lavizzari
ESCURSIONI NEL CT. TICINO

Vol. 1II, Biblioteca della
Sv.It.Vol.IV.
pag.128,136,137,239,240,241,245 ¢
250.

1l nostro naturalista uomo politico
Luigi Lavizzari (1814-1875), che ha
scorazzato per tutto il Ticino alla ri-
cerca di reperti naturali, ci ha la-
sciato, oltre che scritti sulla geogra-
fia, geologia, botanica e mineralo-
gia locale, anche molte note su si-
tuazioni di costume specialmente
interessanti, ora, per una retrospe-
zione.

Riportiamo per voi «tale quale»
quanto Lavizzari tratta nei suoi libri
citati in epigrafe circa i fatti e gli av-
venimenti relativi alla Valle Onser-
none.

Locarno e le sue vicinanze

pag.128 - Locarno ¢ capoluogo del
suo distretto, che annovera 44 com-
muni, sparsi sulle rive del lago, sul
pendio dei monti o nelle romite valli
di Verzasca, Onsernone e Cento-
Valli.

pag.136 - Mercato. Sulla vasta piaz-
za si tiene ogni secondo giovedi, un
mercato molto vivace. La sua istitu-
zione risale a lontani tempi, trovan-
dosene menzione in un diploma
dell’879 dell’Imperatore Lodovico
Balbo.

pag.137 - Il maggior commercio
consiste in ferramenta, stoffe, bia-
de, frutta, legumi, pesci, selvaggi-
na, formaggi, strumenti rurali, cap-
pelli di paglia di Valle Onsernone, e
bestiami.

pag.239 - Valle Onsernone ¢ Cento-
valli. '

Fra la Valmaggia e settentrione e le
Centovalli a mezzodi, scorre la Val-
le Onsernone, il torrente della qua-
le, dopo aver percorso 21 km si con-
giunge presso Intragna

pag.240 - alla Melezza. All’incontro
dei due torrenti Melezza e Onserno-
ne, giace la terra d’Intragna, che
vuolsi cosi nominata perché fra due
fiumi: inter amnes.

La strada, serpeggiando sul fianco
sinistro della valle, sale ad Aures-
sio, prima terra dell’Onsernone, in-
di per nuovi e piu sentiti serpeggia-
menti, in seno a tortuose vallicelle,
perviene improvvisamente a Loco,
capoluogo del circolo. E un bel pae-
sello di oltre 700 abitanti, con buo-
ne abitazioni, circondato di brevi
campicelli e rigogliosi vigneti. E co-
sa notevole che mentre da dieci anni

i vigneti del Cantone e quelli delle
vicine contrade ebbero a rimanere
infruttuosi per effetto di una critto-
gama, quelli dell’Onsernone non
manifestarono mai indizio di quel
morbo.

pag.241 - ...Vergeletto, ultimo vil-
laggio dell’Onsernone verso il N.
con ottimi pascoli alpini € parecchie
cascine o alpi; ma nel verno per un
mese e mezzo, cioé da S. Andrea a
S. Antonio, € privo dei raggi del so-
le.

...La valle di Campo a 1964 m s.m.,
a cui sovrasta il Pizzo-Porcareccio,
alto 2282 m... L’acqua di Craveg-
gia, ne abbiamo un’antica analisi
del prof. Rocco Regazzoni, e ne
tratta ’opuscolo del dott. Natale
Spinz, Tip. Carlo Colombi nel 1851
col Bibl.Sv.It. Luigi Lavizzari
-Vol.IlI, escursioni nel Ct. Ticino,
titolo: «Del bagno minerale e di
quello di Craveggia».

Indole e industria degli abitanti

La valle Onsernone costituisce uno
dei 38 circoli del Ticino e pag.242
comprende otto comuni, Loco,
Russo, Berzona, Mosogno, Verge-
letto, Crana, Comologno e Aures-
sio, con una popolazione di 3359
anime. Il bestiame consiste in 8 ca-
valli, 885 vacche, 1974 capre, 11 pe-
core, 44 maiali.

...La bella strada aperta nel 1849 da
Cavigliano a Russo e che tanto con-
tribuisce al benessere e all’incivili-
mento del paese, cosi non meno di
Fr. 300°000.—, compresi Fr.
93°000.— qual sussidio dello Stato.
A carico dei valligiani furono altresi
le spese per occupazioni di fondi e
demolizione di case... si sono ora
intrapesi i lavori di una nuova stra-
da di 7500 m, onde mettere la valle
in comunicazione diretta col Pie-
monte; e vi saranno spesi Fr.
265’000.— compreso un sussidio di
Fr. 100°000.— decretato dai Consi-
gli della Repubblica. Un ponte di
sorprendente altezza verra costruito
sotto Russo sul torrente che scende
da Vergeletto.

pag.243 - Ogni treccia o nastro di
paglia, qualunque sia la sua lar-
ghezza, ¢ sempre tessuta di_sette pa-
glie.

Cenno geologico
La Valle Onsernone ¢ costituita da
roccie di micaschisto che passano
talvolta alla beola (gneis). Nelle vi-
cinanze di Vergeletto evvi anche la
pietra calcare cristallina bianca e ta-
lora verdiccia, che
(pag.244) si converte in calce. Sotto
Russo, la roccia direbbesi un bel
granito bianco con mica argentea e
nera: ma poco oltre assume il solito
aspetto. A Mosogno gli strati incli-
nano a S. e sotto Loco sono vertica-
li e diretti da E. a O.
pag.245 - Centovalli
Frala Valle Onsernone a N. e la pie-
montese Val Cannobina a S. sten-
dosi le Centovalli, in seno a cui ru-
moreggia in profondo alveo la Me-
lezza, che confluisce col torrente
d’Onsernone sotto Intragna.
pag.250 - Prospetto statistico dei
Ticinesi che emigrarono in Califor-
nia. Brasile, Buenos-Ayres, Monte-
Video, Peru e Chili e nelle Antille
dal 1850 al 31 marzo 1856.
Distretto di Locarno:
No. emigrati 718 maschi 2 femmine

Totale 720
Popolazione del Distretto nel 1852
Locarno 24°715.

diar

i nostri | lutti

GIOVANNI RIMA
1914 - 1979

11 17 agosto di quest’anno é decedu-
to all’Ospedale *’La Carita’’ di Lo-
carno, per insufficienza cardiaca, il
nostro amico Giovanni Rima,
all’eta di 65 anni, appena alla soglia
di una meritata quiescienza, dopo
aver servito con impegno per ben 37
anni lo Stato, in qualita di dipen-
dente addetto alla manutenzione
stradale.

Giovanni Rima, originario di Mo-
sogno, nacque a Berzona il 10 aprile
1914, primo dei sei figli di Natale e
Ernesta nata Chiesa. Dopo la scuo-
la d’allora a Berzona, quattordicen-
ne segui la famiglia che si stabili a
Loco.

Non fu esente da destino, comune
dei giorni d’allora, dell’emigrazione
periodica. Diciassettenne si recava
nella Svizzera Interna e nella Svizze-
ra Francese per apprendere il me-
stiere di muratore e per ritornare or-
mai ventenne a Loco.

Nel 1934 entrava alle dipendenze
dello Stato quale muratore addetto
alla strada cantonale in valle, senza
interruzioni.

Col matrimonio con Bruna Mor-
gantini, nel 1944 prese dimora a
Berzona in Seghelina per non piu
abbandonarla, dove poté pure svi-
luppare la sua passione per l’agri-
coltura, seguendo in pari tempo le
vicissitudini del Partito liberale,
partecipando assiduamente; fu mu-
nicipale e sindaco per una legislatu-
ra.

La sua amata famiglia, la moglie
Bruna, i figli Jolanda, Miranda,
Edi, Verena, Nadia e il figlio ing.
Athos e rispettive famiglie gli furo-
no di conforto negli ultimi anni tra-
scorsi con salute precaria.

1l suo ricordo colma in parte il vuo-
to che ci lascia; agli addolorati pa-
renti va un pensiero di solidarieta.

IMBALSAMAZIONI

Mordasini Eli
6611 SPRUGA
Tel. 093 /851495

ALBERTINA TERRIBILINI

Nata a Vergeletto il 12 settembre
1904, decessa al Ricovero Sacra Fa-
miglia di Loco il 24 settembre 1979.

skeskestesteseske ke skokok ok

LINO MILANI
5.7.1911 / 17.10.1979

La ’Voce Onsernonese’’ si associa
al lutto dei famigliari con sentite
condoglianze.

skeskeskosk sk sk sk ok sk skokok

DORINA PONCIONI
1895

Dopo gli ultimi anni trascorsi fuori
paese, e parecchio tempo in istituti
di cura, é tornata per l'ultimo viag-
gio, per essere sepolta nel campo-
santo di Crana.

Un’imponente partecipazione di
folla le ha tributato le estreme ono-
ranze, domenica 9 settembre.

Ai figli, ed al vasto parentado ci as-
sociamo con un mesto pensiero di
cordoglio.
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Apicoltura in Onsernone

Come i nostri piu assidui lettori ri-
corderanno, sul No. 1 del 1978 e
sotto il titolo «Attualita di antiche
attivita», La Voce Onsernonese
aveva proposto un articolo del prof.
F. Bernardi sull’apicoltura. Quel te-
sto suscitd non poco interesse, e fra
le reazioni ci fu anche quella
dell’amico prof. Augusto Gaggioni,
storico, ora direttore dell’Ufficio
Cantonale dei Musei regionali, fino
allo scorso anno presidente del Mu-
seo valmaggese ed appassionato
apicultore.

E grazie alle sue ricerche che oggi
possiamo proporVi queste interes-
santi notizie sul passato dell’apicol-
tura nell’Onsernone. Ci scriveva tra
I’altro in data 4.V.78 I’amico Gag-
gioni: ”’...vi mando un paio di cose
che testimoniano i non indegni pre-
cedenti di questa attivita nell’Onser-
none...

... Tra il 1855 e il 1860 Il Consiglio
cantonale di agricoltura fece un pri-
mo tentativo per promuovere 1’api-
cultura (a *’spingere’’ era soprattut-
to il Lavizzari). Nel decennio suc-
cessivo l’iniziativa fu ripresa dalla
’Demopedeutica’’ che promosse la
distribuzione di arnie ai maestri - al-
lo scopo di migliorare le loro condi-
zioni economiche - e la diffusione di
piu appropriate conoscenze per lo
sfruttamento delle api. Contempo-
raneamente la ’’Demopedeutica’’
fece allestire la prima statistica api-
cola che poi il Ghiringhelli pubblico
- riassumendo i dati per distretti -
nel suo ’’Almanacco del Popolo”’
(1867). Mi ¢ stato possibile reperire
gran parte della documentazione
che servi per quel lavoro: ¢ interes-
sante perche offre, con i dati detta-
gliati per comune (nome degli api-
cultori e numero di arnie) anche i
rapporti degli ispettori scolastici che
li raccolsero. Vi mando quelli
dell’Onsernone, raccolti dall’ispet-
tor Pellanda, con i suoi due rappor-
ti del 3.VI.1864 ¢ 7.1X.1866. Il Pel-
landa riferisce, in particolare, che a
Intragna si stava sperimentando il
passaggio all’apicoltura razionale:
passaggio cio¢ dal bugno rustico a
favo fisso all’arnia con il telaino
mobile!

Almeno queste due lettere € un qua-
dro riassuntivo meriterebbero di es-
sere conosciuti dai Vostri lettori’’.
Dr. Paolo Pellanda, isp. scol. VIII
circ., alla Commissione dirigente la
Societa degli Amici dell’Educazione
del Popolo.

Golino, 3 giugno 1864

«...Nelle mie ultime escursioni pelle
varie localita del circondario in oc-
casione degli esami finali, feci og-
getto delle mie ispezioni anche gli
alveari, procurandomi tutte quelle
dettagliate informazioni che pote-
vano concorrere a formarmi una
giusta idea dell’idoneita dei luoghi e
dei climi al proseguimento dell’api-
coltura. Di piu mi sono io stesso
procurato due arnie d’api alle quali
voglio dedicare giornaliera attenzio-
ne.

Il S.r maestro Marozzini(?) di Ber-
zona aveva ricevuto due sciami
all’epoca della prima distribuzione
risolta dalla Societa. Se ne occupo
con ispeciale zelo ed amore, ma le
sue cure non furono coronate da
buon successo, ché in breve volger
d’anni, dopo averli raddoppiati, an-
darono tutti a perire. Probabilmen-
te per mancanza d’alimento durante
I’inverno.

Con tutto cio la posizione di Berzo-
na sembra assai acconcia al soggior-
no e prosperamento delle api, espo-

sta a mezzodi, in mediocre altura,
entro lieve avvallamento atto a ripa-
rarla dall’impeto dai forti venti,
contornata da selve, da vigneti e
campagne, non lungi dai boschi e
dalle acque.
Trovai pure dei vegeti alveari ad
Auressio e a Mosogno; ma se devo
giudicare dalla maggior quantita
d’arnie ripiene e dalla maggior atti-
vita delle api al lavoro, pare che le
localita piu alte della valle Onserno-
ne siano piu propizie all’alpicoltu-
ra. Cosi a Comologno, a Spruga e a
Gresso mi venne dato osservare nu-
merosi bugni, e vi rimarcai che sui
primi di maggio le api tornavano as-
sai piu cariche che quelle delle loca-
lita piu basse. Certo in quei dintorni
trovansi in copia le piante, i fiori e
le erbe gradite al provvido insetto.
In Intragna e sue frazioni montuo-
se, nelle Centovalli, a Verdasio,
Borgnone e Palagnedra trovansi al-
veari da antica data e che di quando
in quando offrono lucroso prodotto
ai proprietari. Ma quanto non sa-
rebbero piu fortunati se vi dedicas-
sero premurosa attenzione e studio
invece di abbandonarle intieramen-
te alla provvidenza accontentandosi
di cio che loro tolgono assassinan-
dole?
Riservando piu dettagliate conside-
razioni sull’argomento (...), inten-
do conchiudere:
che tutte le nostre localita di campa-
gna, delle valli e dei monti sono op-
portune ed adatte alla coltura delle
api;
che il numero degli alveari aumente-
rebbe d’assai, le mortalita meno fa-
cili, il loro prodotto piu continuo e
piu abbondante sarebbe, ove fosse-
ro diligentemente sorvegliati e trat-
tati a norma della scienza e delle os-
servazioni;
che nessuno meglio dei maestri di
campagna ¢ alla portata di dedicare
utilmente qualche studio all’apicol-
tura e diffonderne nel popolo le re-
lative cognizioni teorico-pratiche;
che percio ¢ provvida e lodevole la
continuazione della pratica di affi-
dare ai maestri degli sciami d’api
non tanto pell’utile materiale di cui
verrebbero compensati, ma pella
pratica indispensabile a studiare
con profitto e ad impartire i precetti
dei trattati.
Gradite col fraterno saluto la mia
distinta stima».
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.Dr. Paolo Pellanda, isp. scol. VIII

circ., alla Commissione dirigente la
Societa degli Amici dell’Educazione
del Popolo.

Golino, 7 settembre 1866

«Eccomi in grado di soddisfare alla
vostra richiesta 2 agosto ultimo
scorso con quella esattezza maggio-
re che per me fu possibile. Io non
potevo meglio ottenere ’intento che
rivolgendomi a persone intelligenti
delle diverse localita, interessandole
a raccogliere i dati voluti, e sono
ben lieto di attestare loro la mia ri-
conoscenza pella puntualita e pre-
mura con cui si adoperano all’uo-
po; di modo che posso lusingarmi
che nulla rimanga a desiderarsi pel-
la parte che questo circondario pud
rappresentare nella statistica delle
api.

Il risultato complessivo delle mie in-
dagini supero ’aspettativa avendo-
mi ogni comune, relativamente alla
rispettiva popolazione, offerto un
numero abbastanza considerevole
d’apicoltori e di arnie, con un totale
di n.o 122 dei primi e 933 delle se-
conde.

In genere pero procurano di mante-
nerne la coltura i soliti possessori
d’api, pochi si studiano d’introdur-
ne di nuovo.

Ad eccezione dei sig.ri Maggetti
d’Intragna, tutti seguono il sistema
antico di asfissiare le api per racco-
glierne i prodotti. I sig.ri Maggetti
adottarono arnie a cassette, tre o
quattro delle quali, sovrapposte,
formano un’arnia. Se ne leva il con-
tenuto di una o di due superiori fa-
cendo col fumo passare le api
nell’inferiore. Con tutto cio ’alvea-
re dei sig.ri Maggetti non va aumen-
tando come dovrebbe con questo si-
stema, mantenendosi a un dipresso
nella media d’una ventina d’arnie.
Il sig.r Carlo Maggetti, che di recen-
te spiegd0 uno speciale interesse
pell’apicoltura, introdusse una
quantita di arnie entro cui sono di-
sposti diversi telaretti mobili dove le
api racchiudono i favi.

Queste arnie, aprendosi per di die-
tro, permettono di levare ad uno ad
uno i favi, sia per farne la pulizia
delle tignuole sia per asportarli.
Questo metodo gia wusato dal
prof.re Mona credo che non man-
chera di diffondere maggior luce
sullo studio apicolo anche in questi
paesi.

Se non che la ragione della spesa
pella costruzione di arnie a scom-
partimento e a telaretti trattiene la
maggior parte degli apicultori di se-
guire I’esempio dei piu facoltosi.
Io pure per accoppiare allo studio
I’indispensabile pratica mi sono
provvisto, or son quattr’anni,
d’uno sciame, che a quest’ora mi ha
gia fatto possessore di sette prospe-
re arnie d’api. Di queste, tre sono
all’antica, e quattro a cassette. Fi-
nora non ho alcun raccolto, aman-
do lasciarle prosperare finché non
ne abbia un numero maggiore. Po-
trd in seguito asserire qualche cosa
sul vantaggio comparativo delle di-
verse specie d’arnie.

Ho gia accennato in altri miei rap-

porti all’assemblea della Societa no-
stra come indistintamente queste lo-
calita siano favorevoli all’apicoltu-
ra e piu che mai i paesi alti e aprichi
delle vallate. Nessuno meglio de’
maestri potrebbe diffondere nelle
popolazioni i vantaggi delle api e le
cognizioni necessarie ad ottenerne
sempre maggior profitto, concilia-
bile col progressivo aumento degli
sciami. Eppero esprimo il desiderio
che nella distribuzione d’arnie ai
maestri non sia il mio circondario
posposto o dimenticato.

Gradite onorevoli Pres.te ed Amici i
sensi della mia distinta stima col
fraterno saluto».

QUADRO RIASSUNTIVO

1866
apicultori arnie
- Loco 11 52
- Russo 4 34
- Berzona 1 18
- Mosogno 10 108
- Vergeletto 15 91
- Crana 6 39
- Comologno 9 79
- Auressio 14 37
Totale 70 458
Onsernone 70
Centovalli 52
Apicultori 122
Onsernone 458
Centovalli 475
Arnie 933

VIII® circondario scolastico

(vedi rapporto 7.1X.1866,
isp. Pellanda)

Riprende [Dattivita
del mercatino ACSI

Martedi 9 ottobre il Mercatino AC-
SI (sito nello stabile ex Rusca in
piazza S. Antonio) riapre dopo la
pausa estiva.

L’iniziativa ha conosciuto gli scorsi
anni un grande successo di rispon-
denza nelle massaie che hanno cosi
dimostrato di aver capito il signifi-
cato di questo contributo alla lotta
contro lo spreco di merce usata e, di
riflesso, contro il rincaro.
Nell’imminente periodo autunno-
inverno I’azione di vendita sara im-
perniata soprattutto su articoli
sportivi (tute da sci, scarponi, sci,
ecc.) sino ai 15 anni.

Si rammenta ai proprietari di merce
rimasta invenduta lo scorso anno di
voler provvedere al ritiro; I’even-
tuale rimanenza a fine ottobre verra
data in beneficenza per far posto ai
nuovi arrivi e poter offrire a tutti gli
acquirenti capi in buono stato e at-
tuali.

Felici che la popolazione del locar-
nese e delle valli si sia ormai abitua-
ta a questo tipo di scambio e di aiu-
to reciproco, le promotrici, che con
entusiasmo si sono messe gratuita-
mente a  disposizione anche
quest’anno, attendono numerose le
consumatrici di ogni ceto sociale.
Il Mercatino ¢ aperto il martedi e
venerdi dalle ore 14.00 alle 17.30
come in passato.
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ARMI

Fucili da caccia e tiro

di ogni tipo e calibro
Pistole e revolver

da tiro - collezione - difesa

ACCESSORI
Equipaggiamento completo
per cacciatori, tiratori, pescatori

MUNIZIONI
di ogni genere ‘e calibro
svizzere e estere

RIPARAZIONI
Montaggio cannocchiali
Imbruniture, trasformazioni

Negozio: Via dei Giardini
Tel. 093 / 67 19 60

La Neuchéateloise Assicurazioni

AGENZIA ALDO BORNIA 6601 LOCARNO
Piazza Grande Tel. 093 311391 Tel. 092 25 26 53

Incendio, danni della natura,
danni dell’acqua di stabili e mobilio,
furto, vetri, autovetture,

responsabilita civile privata, infortuni, vita.

ASCOCAR

Via Circonvallazione

6612 ASCONA

. 093 3577 66

0@

Occasioni
garantite al 100 %

Lavaggio automatico

Radio TV Hi-Fi
Elettronica industriale

Flli. MOZZETTI

6596 GORDOLA
Via Cantonale
Tel. 093 67 26 15

Concessionario federale

"\ #™
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CORRADO GAMBONI

Pavimenti SPRUGA

e rivestimenti Tel. 093 85 13 56

/y Belotti Gino Cavigliano

Mobili e serramenti

Cavigliano Tel. 093 / 811358

Aurelio Monotti

Impianti sanitari e riscaldamenti

6654 CAVIGLIANO
Tel. 093 / 811376

Sa(one :Fewmhv(a

LOCARNO Tel. 093 3147 65
Piazza St. Antonio

MESSA IN PIEGA Fr. 10.—

Si raccomanda la nuova proprietaria
F. CANDOLFI
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PRSI S .
CARPENTERIA 6710 BIASCA
COPERTURA TETTI _ 092 722515
LATTONIERI £ 092 722516 6616 LOSONE & 093 352955

092 722517 6815 MELIDE ¢’ 091 685656

CARROZZERIA
MODERNA S.A.
6604 LOCARNO

via B. Varenna 62 0 093/3153 46
Servizio dépannage

CENTRO TECTYL

(trattamento contro la ruggine per ogni
genere di autoveicolo)




Il Santuario della Madonna del Sasso, che domina il bellissimo e am-
pio golfo di Locarno. Nel 1980 commemorera il 500.esimo della sua

fondazione.

- autonoleggio
. 093 354455

ANDREA ROSSI

UFFICIO TECNICO IMPRESA COSTRUZIONI
6616 LOSONE
TEL. 093 351620




